Odesresan




1. Indiska dventyr eller Odesresan.

(Tillbaka till Himalaya hosten 97,
i 21 avsnitt samt med bihanget 'Problem vid flygning’.)

(del 1)

Det dr den 19 oktober pa kvillen, och jag sitter pa terassrestaurangen i
Sjeremetjevos flygplats vid Moskva. Maten har varit béttre i ar. I stallet f6r vatten fick
vi Fanta till middagen, i vilken det till och med ingick sallad. Att riset och fiskbiten
var utan sds kunde man ddrmed inte klaga pa.

Sé hér 1angt har flygresan till Indien forflutit friktionsfritt och tycks fortsitta gora
sd hela védgen fram. Jag har haft fortjusande séllskap pd resan i form av tre svenska
blondiner, av vilka en skulle stanna 6ver vintern i Afrika och de tvd andra skulle
improvisera sig fram pd egna dventyr i Rajasthan under fyra mdnader. En av dem
upplever Indien for forsta gangen och har varit mycket flygradd. Hon l4r ha en del
upplevelser framfor sig.

Forberedelserna for resan var inte helt utan dventyr. Den bestélldes ju redan for
16 ménader sedan, skulle ha dgt rum i fjol men instélldes da emedan Aeroflot inte
kunnat garantera ndgon returresa, den uppskoéts till maj och inhiberades d& genom
att Tibetresan fick foretrdde; men i september stod det klart att den dntligen skulle bli
av i oktober. Sedan horde jag ingenting mer fran den resebyran.

Nér det sedan blev oktober utan att jag hort ndgonting blev jag orolig och dkte
ner till min speciella norska resebyrd. Det visade sig da att jag hade blivit avbokad.
Anledningen visade sig vara f6ljande skrdckinjagande fenomen: de hade ringt till
mig och pa min telefonsvarare lamnat det meddelandet att jag skulle komma ner och
hdmta biljetten. Detta meddelande hade aldrig gatt in pa telefonsvararen. Jag kunde
ddrmed inte veta att jag fatt meddelandet, och de kunde inte veta att jag inte fatt det.
Sedermera har jag hort om flera liknande fall, ddr folk litat p4 sina telefonsvarare,
som tillfalligt inte har fungerat, d& dven dessa perfekta apparater ibland faller under
bilan f6r den ménskliga faktorn.

I all hast fick jag bli ombokad, vilket efter ndgra nervpirrande dagar lyckades
fem dagar fore avresan. Darmed dterstod endast visumproblemet.

Denna procedur var ndmligen forenad med nya komplikationer som inte
existerat tidigare ar. For att alls fd4 visumansokningsblanketter fradn indiska
ambassaden i Stockholm m&ste man ndmligen anstka om sddana och till ansokan
bifoga fardigt frankerat kuvert. Bara detta férsenade proceduren med nédgra dagar,
men efter att alla nddvédndiga formaliteter iakttagits var det bara att se fram emot att
passet skulle anldnda fran Stockholm med visum. Dagarna gick, och det anldnde
inte.

Samtidigt f6ll Hongkongborsen med 20%, vilket skulle ge svallvigor 6ver hela
vérlden i form av ekonomiska kallduschar och kraschade borsar inte minst i Japan
och Sydkorea.

Torsdag tre dagar fore avresan ringde jag upp till Stockholm for att fa veta
nagonting. Stockholm svarade att de inte visste nagonting och bad mig ringa pad nytt
senare. Jag ringde pd nytt senare, varvid de fortfarande inte visste ndgonting och bad
mig ringa senare.

Plotsligt 1ag passet dér i brevlddan samma torsdagseftermiddag med visum och
allt. Men det visade sig, att de hade anvént fyra sidor av passet for mitt visum. Tre
génger hade de skrivit in mitt visum och sedan makulerat det, och forst det fjarde
visumet blev giltigt. Vad de egentligen hade sysslat med dér i Stockholm lar jag vl



aldrig fa veta. Men jag fick visumet till slut, passet kom i tid, for vilket jag ringde upp
dem och tackade dem, men nog hade hela resan hingt pa ett har.

Maénga har undrat varfor jag alls ger mig ut pa denna irrationella resa, som bara
kan ha strapatser och umbéranden att bjuda pa, da jag reser ensam utan nigot
moraliskt eller praktiskt stod frdn ndgon. Men det dr nu tva ar sedan jag var i Indien,
och alla mina kontakter och smultronstéllen dar forpliktar till ett visst ansvar och
kontinuitet. I maj var jag ute pd en traumatisk Tibetresa under vilken jag dnyo blev
initierad i det outhérdliga kinesiska fortrycket av detta land och folk, liksom vid min
forra Tibetresa for fyra ar sedan 1993 pa nagot sétt behdver kompenseras med en syn
pa problemet fran den indiska sidan av Himalaya, dédr dessutom hundratusentals
riktiga tibetaner lever i exil. Ocksd blev denna resa mycket lik min kompletterande
Indienresa 1993 efter det drets Tibetresa: rik pd provningar, utmaningar och
katastrofer. Men det visste jag ingenting om d@nnu.

Och s4 ville jag dven unna mig nojet att fa upptdcka nya smultronstillen. Min
kollega Johannes gomde sig for ndrvarande i Dalhousie, vilket gav mig anledning att
besoka detta okdnda stélle, och dessutom ville jag girna forsoka nd Kedarnath och
Binsar i Garwhal, Pemayangtse i Sikkim och Shillong i Meghalaya bortom Assam.
Och det var mycket mgjligt att jag inte skulle na fram till alla dessa mal, da det lag
tusen frestelser i vdgen.

Som formodat gick flygresan dnda ner till Delhi fullstindigt utan problem. Dock
skédlvde och skakade mina bada svenska blondiner av skrdck pa flygplanet, nir det
cirklade i stormmoln innan det skulle g& ner, och den ena av dem brast till och med
ut i grat i forskrdckelse. Det blev sedan min uppgift att lotsa dem in till Delhi och till
the Old Delhi Railway Station, ddr deras dventyr skulle borja. Vi delade pé en taxi in
till staden, och de var mycket tacksamma fér min uppmairksamhet och min
tjanstvillighet med goda rad.

Ett annat trevligt ressdllskap ombord hade varit en indisk familj, som arbetade i
Sverige och talade svenska. De hade ocksa liksom jag rdkat ut for missddet att bli
avbokade i misstag, men dartill férsvann halva deras bagage i Moskva. Det sista jag
sag av dem var fadern som stod och grilade med hela Indira Gandhi-flygplatsens
férsamlade personal, som alla var lika oskyldiga.

Min destination forde mig till The Bus State Terminal, dér jag ville fa tag i en
buss till Pathankot norrut direkt. Emellertid lyckades ndgra agenter f6r "Friends Tour
& Travels" sld klorna i mig, de tog mig med upp pa sitt rum och 6vertygade mig om
att det enda kloka fér mig var att ta deras kvéllsbuss De Luxe sd att jag kunde
komma fram till Pathankot och Dalhousie pa tisdagen. Deras argument var
relevanta: om jag tog en buss direkt skulle jag komma for sent fram till Pathankot pa
kviéllen for att vare sig kunna resa vidare eller finna ndgon dréglig 6vernattning.
Deras buss skulle avgd 18.30. Vantetiden var bara dtta timmar.

Den tillbringades sa fornuftigt som mgjligt. Jag holl mig inom stationen, dér jag
mest satt och laste och varvade med lunch samt urinoarbesdk, men min ldsning
stordes esomoftast av ett par skoputsarpojkar som insisterade pa att fa blanka mina
sandaler. De tycktes inte vilja fatta, att grekiska sandaler blankar man inte. Samtidigt
huserade dér andra skojare, som en drondoktor som insisterade pa att fa peta alla
vantande passagerare i 6ronen med nalar. Han var sdkert mycket skicklig, men jag
tackade nej.

Ogonblicket f6r avfarden intridffade. Vi fick till att borja med traska genom halva
Old Delhi, vigledda av en agent, for att komma till ratt busshallplats. Just ndr bussen
kom utbrot ovadret med dska och blixtar och dunder och brak. Hela bussresan
forfoljdes sedan av detta regniga stormvidder och foérsenades darfor betydligt.
Trafikolyckor hade intriffat pd vigen i ovadret, trafiken hade har och dar fatt laggas
om, och bara att komma ut ur Delhi tog tva timmar. P4 ett stille hade en provisorisk



enfilig bro anlagts da tydligen den gamla blivit bortférd av ndgon flodéversvadmning;:
sddant &r mycket vanligt i Indien.

Bussresan till Pathankot tog sammanlagt 15 timmar. Nér vi dntligen kom fram
blev jag pa grund av forseningen avslappt vid landsvédgen ndgonstans langt utanfor
staden i forlitan pa att jag som skandinav utan svarighet skulle klara av att traska
genom ovddret med mitt tunga bagage till bussterminalen var den nu lag
ndgonstans. Som tur var dok det upp en cykelrickshaw som erbjod sig att hjdlpa mig
och som till och med slog av pé priset.

Aven servicen vid bussterminalen var god. Jag fick genast min biljett till forsta
buss med placering langst fram pa plats ett. Det enda som inte fungerade som det
skulle var vadret.

Detta blev oupphorligt simre ju hogre bussen steg i molnen. Efter fem timmar
kom man fram till Dalhousie i ett kallt och jammerligt tillstdnd medan regnet Gste
ner.

Det blev en prévningarnas resa, och provningarna hade en mérkvérdig férmaga
att torna upp sig under resans gang, kulminerande i en katastrof vid Teesta Bridge
bortom Darjeeling, och ej ens ddrmed var prévningarna 6ver. Trots alla strapatserna
under Tibetresan i maj, s blev denna Indienresa vérre och svarare genom synnerliga
obehagliga 6verraskningar hela vdgen och orittvisa slag under baltet, som néstan
gjorde resans utmaningar val magstarka for att kunna uthérdas.

del 2.

Dalhousie ligger tio mil norr om Pathankot uppe i bergen och kom till som
sekundart alternativ till Simla som sommartillflykt for den engelska societeten i
Indien. Omgivningarna dr idealiska och mera spektakulédra &n i Dharamsala - nir det
inte regnar.

Sa fort jag installerat mig pa mitt hotell slog jag det telefonnummer jag fatt till
Johannes. En behaglig damrgst svarade och lovade vidarebefordra mitt meddelande
om var jag var. Jag sade var jag skulle sitta och inta en férsenad och vilbehovlig
lunch, och dér dok sedan snart min van Johannes upp.

Han var mycket forandrad. Han tycktes ha blivit yngre och verkade gladare. Han
hade klippt sig och sdg nu ut som vem som helst. "Du har otur med védret," var det
forsta han sade till mig. "Jag beklagar. Dalhousie kan vara vackrare."

"Det gor ingenting. Jag dr ju van vid att sitta inregnad pd platser som Darjeeling
och Gangtok."

"Det férvanar mig att du 6ver huvud taget kunde offra tid pé en resa till Indien,
s& mycket arbete som du har nu for tiden. Hur gar forlaget?"

Han 14t som vanligt ndstan forebrdende, men han hade helt rétt. Det var med
daligt samvete som jag lamnat mitt arbete i G6teborg, och om véadret nu skulle bli s&
hér hela resan skulle Indien knappast visa sig som ett béttre alternativ till Géteborg i
november...

Men vi kom snart att tala om viktigare saker. Det blev emellertid s& mycket
pratat mellan oss om vésentligheter under dagen, att jag omgjligt kan prianta ner
allting hdr och nu. Det far komma i portioner i stéllet under loppet av att denna
resedagbok fors.

Johannes bodde hos tibetanerna och hade stationerat sig i Dalhousie av praktiska
skal. Det var néra ner till Pathankot med direkta férbindelser upp till Kashmir och
Dharamsala, och samtidigt kunde han i Dalhousie halla sig mer diskret &n i det
oppna och 6verskddliga Dharamsala, vart det kom géster frdn hela viarlden. Till
Dalhousie kom det nédstan bara indier och tibetaner.



Vi talade mycket om de muslimska och de tibetanska problem, som dr de tva
angeldgenheter han nu ir djupast engagerad i, men samtidigt var han mycket
intresserad av min vdninna Laila Roth i England. Han ville veta allt om henne: "Hur
mycket vet hon om mig? Hur gammal &r hon? Vad vet du om henne?" och sa vidare,
och jag avslojade sdpass mycket som anstindigheten medgav. Hon hade ju fragat oss
om lov om hon fick anvdnda sig av honom i en novell, och Johannes gav sitt
samtycke, men pa ett villkor: "Hon far inte anvdnda mitt namn." Detta fann jag vara
ett rimligt villkor, da hon ju faktiskt inte kdnde honom personligen, och jag lovade
framfora detta till henne.

Mer forbluffad blev han nér jag hade med mig de forsta femton kapitlen av
hennes novell kallad "Offer" med hennes erbjudande till honom att han fick hjdlpa
henne med intrigen och sjélv arbeta vidare med novellen. Han protesterade forst:

"Men jag dr ingen forfattare. Det dr du som &r det."

Men jag mdste dnda lyda henne och i alla fall leverera de femton kapitlen at
honom. Sedan fick han sjilv ta stillning till dem efter att ha ldst dem. Han kunde inte
neka till att dtminstone ldsa dem. "Men finner jag att jag ingenting har att komma
med sd returnerar jag dem omedelbart till dig," sade han.

S& gick det med Laila Roths férsok att formé Johannes till att fortsétta vart
litterdra samarbete. Hur det gdr med den saken far framtiden utvisa.

Det var svinkallt i Dalhousie efter 6sregnet hela dagen, och temperaturen inne i
mitt hotellrum visade pa bara tio grader. Jag var déarfér angeldgen att snabbt komma
ivag ddrifran, och Johannes tyckte det var vettigt att undvika att jag blev forkyld
under forsta etappen av min resa. Sa vi sade farvdl samma kvaill som vi hade motts
efter bara ndgra timmar. Emellertid hade han ocksa nagot att forbluffa mig med.

"Se det som en present,” sade han. "Jag har inte funnit ndgon viardig att ta 6ver
den utom du, i synnerhet inte efter att du lyckats med, hur ménga var det? - 438
bilder av 441 i Tibet. Darfor tycker jag att du ska fortsétta ta vackra bilder med den
och ingen annan. Sedan far din kamrat i Goteborg sdga och tycka vad han vill. Detta
ar mitt domslut.”

Saken gillde Héakans Petri-kamera fran 1968, som han 1dnat mig att ta Tibetbilder
at honom med utom at mig sjdlv, pa villkor att jag sedan 6verlidt den at ndgon annan
pilgrim. Jag hade inte funnit ndgon annan och darfor overldtit uppdraget &t
Johannes, som inte heller funnit ndgon virdig pilgrim. Dérfor tyckte han att jag
skulle ha den.

Faktum &r att 438 av dess 441 fotograferade bilder i Tibet hade lyckats, och av
dessa 438 hade 160 tillfallit Hadkan. Resten kommer forhoppningsvis att visas vid
manga tillfdllen i framtiden och har redan visats i Finland utom i Géteborg.

I stdllet skulle jag da ha problemet att finna en pilgrim &t min gamla tejpade
kamera, om nédgon ville ha den. Jag forsokte genast pracka denna pa Johannes. Han
vagrade ta emot den: "Inga fler kameror!" sade han. Dessa kameraproblem tycks bli
en sdrskild foljetong for sig.

Den kalla natten pa hotellet blev kort sagt uthirdlig - temperaturen sjénk inte
under tio grader, och man lyckades sova 8 timmar efter tva nétter i princip utan
sOmn: sista natten i G6teborg drabbad av oundviklig resfeber, och andra natten pé
Moskvaplanet inkldmd i ett fodral - dven Aeroflots flygplan har tyvarr blivit
modernare och trdngre och har inte lingre trivsamma gardiner {6r fonstren.

Bussresan fran Dalhousie till Dharamsala var mycket njutbar genom ett
variationsrikt och vilt fascinerande landskap. Jag hade varnats for att ta denna vag,
da den skulle vara délig och férenad med viss livsfara, men som vadret pa morgonen
var alldeles klart vagade jag ta risken. En Calcuttafamilj pa tio personer hade kommit
fram till samma beslut och erbjod mycket trivsamt sdllskap hela vigen. Denna var
forvisso vddlig ibland, under vissa strdackor under stindig reparation, bitvis bort-
rasad och smalare &n enfilig, och mestadels av sand fastidn den slingrade sig under



stupbranta klippor och rasfirdiga sluttningar och hingde 6ver braddjupa stup.
Végen till Dharamsala tog 7_ timmar efter byte av buss i det fascinerande stéllet
Gaggal och i Dharamsala, d& endast lattare bussar kléttrar upp till McLeodGanj, dar
man &ter igen var precis som hemma, fastin mitt gamla hotell Loseling var fullt. Jag
tog in pd dess grannhotell Ashoka i stéllet och fick ett underbart vackert rum med
takterass, privatdusch och varmvatten for 225 rupier - det &r exakt 50 kronor.

Men klockan 3 borjade dskan mullra ovanfér Dharamsala, och mérka otdcka
moln kom nedviéltrande fran bergen. Monsunen &r extra ihallande i dr, den é&r inte
over dnnu, och tydligen blir vidret denna resas stora orosmoment och problem.

(Bara till att borja med! Vérre problem skulle uppsta efter hand.

del 3.

Klockan halv 7 brét stormen ut éver Himalaya. Det bérjade med kreverande
kanonader av grovsta slag i etern, som snart fylldes av flammande blixtar. P4 ett
ogonblick gick elektriciteten i hela staden, och man satt ddr mitt i helmorkret med
varldens mest spannande novell av Frederick Forsyth avbruten mitt i finalen, som
om filmen hade gatt av precis fore klimaxen. Det enda man kunde goéra i morkret var
att dra ifrdn gardinerna och begrunda skddespelet dédr utanfor, dédr absolut ingenting
syntes utom de oupphoérligt flammande men genast slocknande blixtarna. Flera
tycktes sld ner mitt i staden. Sedan kom regnet med ljudet som fradn en ddnande
syndaflod. Allt kom fran norr. Man var néstan rdadd for att skyfallsvdgorna skulle
bryta sig in genom dérren. Men pa 25 minuter var allting 6ver. Sedan kom
stormvinden, en rytande visslande ursinnesvind direkt fran Kashmir och Zanskar,
Ladakh och Spiti, med virre krafter 4n en havsorkan. S& med ens kom strémmen
tillbaka, och man kunde fortsétta 1dsa Frederick Forsyth med Alaskavinden tjutande
dér utanfér med allt utom sné.

Det kan kanske intressera somliga vad Johannes och jag egentligen diskuterade
uppe i det dn vérre utsatta Dalhousie. Han har ju i hela sitt liv varit religiost
engagerad till 100 procent, man kan séga att han foddes till just ett sddant liv, medan
mitt religiésa intresse snarare har utmairkts av bakslag och skepticism. Bland annat
tillvitade mig Johannes f6r mitt bristande engagemang i buddhismens sak, samtidigt
som han dock hade forstdelse for min stillning. "Du kan aldrig engagera dig, for du
har fran borjan varit for hart engagerad inom konsten i musiken och litteraturen
genom framst din mor, s att du nédstan foddes till ett liv i konsten. Detta har i
praktiken lett till att du for en utomstdende mdste framstd som en ganska
sjdlvupptagen och svar ménniska stindigt pd defensiven, som ingen mainniska
ndgonsin kommer nédra, som sd manga musiker dr, darfor att musiken krdver s
mycket av dem och ofta mer 4n vad de kan ge. Men detta kan jag inte anklaga dig
for. Det ar ditt 6de. Och jag ér glad for att du i alla fall tillater dig ndgot engagemang
i den utsatta buddhismens sak."

Detta var en provokation frdn hans sida, som jag besvarade med att klargora var
jag stod i forhéllande till religionerna. Jag forklarade rent ut f6r honom, att mitt stod
for buddhismen var 99%, att jag gav den 99 procents trovardighet, darfor att den for
ogonblicket var varldens mest utsatta och forféljda religion, samtidigt som den
rakade vara den mest fornuftiga och konstruktiva. Darnést stodde jag judendomen
till 75%, ty tyvdarr maste alla konstatera, att judendomen genom staten Israels
tillkomst fatt politisk makt som maste verka menligt pd dess moral. Se bara pa hur
judarna flirtar med turkarna som sina enda muslimska vidnner och haller tyst nar
turkarna fortfarande framhérdar i att pastd att folkmordet pd armenierna (minst 1,5
miljoner offer i en folkforintelse som Hitler betraktade som ett foregangsexempel)



aldrig dgde rum. Kristendomen stdder jag till 60%, jag kan bara ge den 60 procents
trovardighet, da den tyvérr genom sin egen etablering f6r 1700 ar sedan fordédrvade
sig sjdlv genom dogmer och intolerans, utom att den fortfarande sldpar pa
modosamma laster av vidskepelse. Hinduismen stoder jag till 50%, da den samtidigt
som den dr sd oemotstandligt dynamisk, livsbejakande och otroligt vital genom sin
fantasi samtidigt dr s avskrdckande genom sin brist pa disciplin, sin férryckthet och
brist p4 ordning och sina erotiska vidlyftigheter. Islam, slutligen, ger jag bara 10%
trovardighet, dd den dr vdrldens mest korrumperade religion och genom sin
fanatism den enda egentligt destruktiva, livsfientliga och omé&nskliga.

Samtidigt som jag stoder buddhismen till 99% éar jag dock medveten om dess
svaga punkter. Den tdl inte att bli korrumperad, att bli for rik eller att bli for
etablerad, ty genom sin egen grundkaraktédr kan den bara 6verleva som sig sjdlv om
den forblir kliniskt ren fran dogmer, intolerans och makt. Buddhismen &r egentligen
de fattigas religion mer d4n ndgon annan, ty den ensam ldgger sig vinn om att alltid
forsvara och stétta livet i alla dess former och sdrskilt i dess mera utsatta former:
fattigdom, lidande, sjukdom och d6d. Endast kristendomen har predikat samma
medlidande som buddhismen, men buddhismen har aldrig ramlat i samma félla som
kristendomen, nédr denna blev en etablerad statsreligion med dogmer och intolerans
som vapen for kyrklig diktatur, som bara maste spara ur, dd en sddan var totalt
vasensfrimmande fran vad Jesus egentligen hade predikat.

Darvid maste Johannes forsvara sitt muslimska engagemang. Han forklarade att
det var mer politiskt dn religiost. Han forklarade, att Allah egentligen var en lokal
husgud i trakter av Arabien som vissa stammar dyrkade, och att Muhammed fick
den idén att denna lokalgud var identisk med judarnas universella ende Gud. Med
samma ritt hade ndgon grek kunnat framhélla Zeus eller ndgon romare kunnat
framhalla Jupiter eller nagon viking kunnat framhalla Oden som identisk med
judarnas strdnga enhetliga gudsbegrepp. Sedan mer eller mindre lyckades
Muhammed tvinga araberna till att omfatta denna hans idé att uppforstora en
lokalgud till ett universellt begrepp, och det hade han inte kunnat géra utan ett visst
matt av fanatism och praktiserandet av principen 'dndamalet helgar alla medel'.

Samtidigt som Johannes menar att islam borde totalsaneras fran all fanatism,
ordttvisa och diktaturtendenser menar han att det dr viktigt att forsvara islam mot
kinesernas etablerade ateism, som dr en virre och mer destruktiv foreteelse. Darfor
stdder han och underblaser han motstdndet bland uigurerna och andra muslimer
inom Kinas grénser mot den kinesiska diktaturen, och det gor han alldeles ritt i,
menar bade han och jag. Vi dr ocksd bdda helt 6verens om att kurderna har ritt mot
turkarna och eventuella andra regimer i Irak, Iran och Syrien som fortrycker dem.
Kurderna var det storsta folket i Orienten som lamnades helt utan egen stat nar
England och Frankrike delade upp Orienten i Syrien, Libanon, Irak och Palestina
efter det forsta varldskriget, och de var kanske storre @n nagot annat folk i Orienten
ndst efter turkarna och araberna.

Daremot stoder Johannes inte tjetjenerna eller nagot annat muslimskt folk inom
det nya Rysslands grédnser, da han sdsom fo6dd inom den ortodoxa kyrkan alltid i
hjartat forblir en forkdampe for framst denna kyrkas och andra forgreningar av den
dldsta kyrkans sak i osterled, inte minst i Orienten och Egypten.

Natten forflot under regn och kyla, men det blev inte mindre dn 12 grader i
rummet. Morgonen lovade inte mycket battre. Vinden héirjade, solen var bortbldst
bakom molnen, och det var nistan som senhdst i Sverige. Likvil tog jag risken att
bege mig upp till Triund vid tradgrdansen pd 3000 meter. Det tog en timme och
trekvart att ta sig upp, Magic View Café pa védgen var stangt liksom ett annat kafé,
men satt det inte uppe vid det iskalla Triund en glad nepales vid sin hydda och
rakade sig till skvalande transistorpopmusik under glada forberedelser till dagens
turistaffarer! Jag hade inte tid att dricka te hos honom, men alla modiga och



strdvsamma turister jag motte pd den regniga vagen ner kunde jag ge det glada
budskapet, att kaféet vid Triund var dppet.

Regnduscharna blev &tskilliga, ibland forsvann sikten helt i dimma och
stormmoln, och promenaden nerfér var som vanligt dubbelt si tréttande och
pafrestande som vidgen uppfor hade varit. Dessutom ar det litt att tappa bort vagen,
da det ideligen utgar getstigar fran den, och det lattaste av allt &r att vricka fotterna.
Sd vad du dn gor, sa spring inte nedfdr, &ven om du har brattom.

Det déliga vddret hade bestimt mig redan pa morgonen att omedelbart resa
vidare mot Dehra Dun pa kvillen. Jag lyckades f4 en biljett fore middag, och
utcheckningen fran Ashoka var det inga problem med. Sedan var det bara att ta det
lugnt i sju timmar och vila mina gamla trétta ben.

Det bésta hotellet i McLeodGanj tycks munkarnas Guest House vara, dir de inte
ar sd noga med vilken tid man checkar ut, bara man héller ordning pa hur ménga
nétter man har sovit dér. Stéllet &r trevligt och ménskligt.

Lika positivt dr hotell och restaurang Shangri La, dar de har den basta musiken,
som inte stor ndgon, i motsats till ndstan alla andra matstéllen i Indien, dédr de har
skdrande ofta falsk och mycket péfrestande indisk rockmusik kroniskt behiftad med
ursinnig rytmik. P4 Shangri La har de god billig mat ackompagnerad av lugn och
harmonisk bakgrundsmusik, som till och med kan vara vacker. Aven Tsongkha ar ett
mycket rekommendabelt stélle.

del 4.

Bussen avgick fran Dharamsala 19.30, och med mig som resséllskap &nda fram
till Dehra Dun och ldngre hade jag ett par, en ung koreanska och hennes sympatiske
van en taiwanes, samt en engelsman fran Leicester och en fortjusande japanska. Vi
reste alla fem till Rishikesh hela vdgen, men denna resa tog 19 timmar da den ej var
helt utan dventyrligheter.

Den fo6rfarliga staden Dehra Dun var ndmligen i uppror. Det pagick
strejkupplopp, och precis i stadens viktigaste korsning vid Gandhi Road néra
bussterminalen hade fyra bussar stéllt sig med nosarna mot rondellen och blockerade
ddrmed trafiken i hela centrum, som var ett enda odverskadligt kaos. De som
strejkade var ndamligen Dehra Duns busschaufférer.

Intet ont anande kom vi rakt in i denna smet. Till en borjan var det omdjligt att
finna en buss till Rishikesh, ingen ville férklara varfor, en radde oss att genast ta en
taxi, en annan sade att det inte skulle gd nadgon buss till Rishikesh denna dag, men en
busschauffor anmaélde sig dnda frivilligt. Bussen blev genast full och kérde glatt ivég,
men sa snart den kom ut i gatan blockerades framfarten for den av en annan buss,
som argt korde ut och f6rbjod var busschauffor att vara osolidarisk. Dér satt vi sedan
inlasta och fastkdrda medan folket stojade omkring oss och hade fackforeningsmote
mitt i gatan, medan ingen ville informera oss om vad som pégick.

Nar vi tdlmodigt med andra busspassagerare uthdrdat detta vilda kaos i en
timme med en mycket aggressiv folkmassa hela tiden ursinnigt aktiv omkring oss,
overgav vi bussen och tog en taxi till Rishikesh. Nar vi kom fram dit efter en natt i
primitiv buss och 19 timmars resa var vi medtagna och fullkomligt utsvultna.

Jag foreslog f6r mina fyra reskamrater att de skulle f6lja med mig till mitt hotell.
Da ingen av dem kande Rishikesh accepterade de gdrna mitt forslag, s vi traskade
modigt med allt vart bagage genom hela staden, och mitt gamla hotell, till all lycka
ofordndrat med sin ljuvliga tradgard, f6ll dem alla i smaken. Sdlunda kunde jag
berika mitt gamla kdra hotell med fyra extra géster utom mig sjalv.

S& langt var allt gott och vél, det var gudomligt skont att slappna av i den
ljuvliga trddgérden och vdarmen, och jag kunde med gott samvete ta mig ledigt



foljande dag, den sjunde resdagen, resans forsta lordag, for att vila mina hart
overanstrangda ben och fotter.

I Rishikesh blev jag emellertid informerad om den daliga nyheten, att jag maste
avskriva alla planer pd att kunna ta mig till Meghalaya och Shillong. For att kunna
resa dit mdste man som utldnning ha sarskilt polistillstdnd fran Calcutta, och enda
sdttet for en vésterldnning att sedan fa bege sig dit dr med flyg. Och det &r inte allt.
Han maste dessutom ha sarskilt tillstdnd for varje enskild delstat han besoker, sa om
han vill resa till Shillong méste han ha tillstdind bade for Assam och Meghalaya. Och
sddana tillstand kostar pengar.

Det dr en helt annan sak om man inte kdnner till detta och tar taget till Guahati
och sedan tar bussen till Shillong utan att ana att det dr forbjudet - d4 kan man klara
sig, som jag gjorde nir jag '93 reste dnda till Guahati utan vare sig tillstdnd eller
giltigt visum utan att ana att jag hade kunnat bli skjuten som olaglig spion.

Men Kedarnath, Binsar och Pemayangtse star kvar pa programmet, ehuru védret
i Garwhal 4r mycket osdkert i ar och kan bjuda p& andra hinder f6r min resa dn rent
byrékratiska.

Natten till 16rdagen den 25 oktober blev min forsta helt tillfredsstédllande natt i
Indien hittills med nio timmars obruten sémn. Det var vad de 6veranstrangda benen
och fétterna behévde. Morgonen bjod emellertid pa ndgot av en chock. Plotsligt stod
det en indisk ko mitt i rummet. Frdn mina vildaste drommar om hur min
tandldkarvikarie i Goteborg, en sjaskig typ i snusndsduk om halsen, monologiserade
av harm 6ver att jag hade lurat honom med att inte komma till honom med min med
whisky kurerade onda tand, vaknade jag upp till den bisarra verkligheten att det
stod en indisk ko mitt i rummet. Det ir inte alla hotell, inte ens i Indien, som har en
sd enastdende service att bjuda pad som att erbjuda farsk spenavarm komjolk direkt
pad morgonen och i den formen. Det var néstan férpliktande att séitta i gdng och
mjolka henne genast.

Men hur i all sin dar var det mgjligt? En av mina rumskamrater hade gatt ut pa
toaletten och ldamnat dorren 6ppen efter sig, och d& denna i olast skick hade en
obonhorlig bendgenhet att glida upp, s gled den f6ljaktligen upp. En annan gést
hade gatt ut ur var bungalow och ldmnat den dorren 6ppen for en fiffig och
papasslig indisk ko, som inte tvekat infor att géra sightseeing inne hos turisterna.
Foljaktligen stod det en indisk helig ko mitt i vart lilla tranga hotellrum i det
ogonblick da jag Sppnade 6gonen pa morgonen.

Emellertid maste denna heliga indiska ko omedelbart ha ként av vara orena och
negativa vibrationer i form av skrick for att hon skulle hitta pd ndgonting, som att
ropa "Muuu!" eller slippa ner ndgonting i vara gapande 6ppna viskor, ty knappt
hade hon sett véra forfarade och panikslagna blickar, sa fattade hon galoppen genast
och backade ur: vi var inte virdiga hennes fortlopande séllskap.

Det var borjan pd en underbar dag. Temperaturen var varm men fullkomligt
drédglig, himlen var molnfri, och en frisk flikt drog ner fran bergen. Sa fort vara
vanner fran Taiwan, Korea och Japan hade checkat ut och lamnat oss begav jag mig
ivag for att trdffa min indiska familj i Rishikesh, som vantade mig.

Jag hittade deras hus direkt utan svarighet och fick tillbringa tre ljuvliga timmar
hos dem till att borja med. De bjod pé lunch med indisk whisky efterdt av det goda
market "Black Monk", och jag fick spraka linge med bade min nu 15-drige skyddsling
Harish, hans &ldre bror, hans far och vackra moder samt deras mycket filosofiske,
vélbeléste, vittbereste och mangkunnige vén Jackie.

Samvaron var idealisk och dterupptogs sedan pa kvillen. Jackie har arbetat for
Philips i médnga dr, han utbildades i Eindhoven och tillbringade néstan hela sitt liv
utanfér Indien, dd han fick arbeta i linder som Holland, Belgien, Tyskland,
Danmark, England, Frankrike, Osterrike, Arabien, Irak, Syrien, Libanon, Kuwait,



Arabemiraten och Oman, tills han beslot att komma hem till friden i Indien. Han har
bara bott ndgot ar i Rishikesh efter sitt langa arbetsamma liv.

Min skyddsling forsokte den hdr gdngen intressera mig for sin faders projekt
"Golden Forests", ett intressant investeringsbolag med 118% sdkerhet och 15-20%
tillvaxt i dret - skattefritt. Bolaget investerar i miljovard, skogsplanteringar,
miljovéanliga byggnadsprojekt och annat sddant, som definitivt kommer att bli
framtidens melodi. Jag lovade att tdnka pa saken till mitt nista besok i Rishikesh,
som ingen vet ndr det blir.

del 5: Kedarnath.

Bussen lamnade Rishikesh fem pd& morgonen och inledde sin médosamma
uppklattring for Garwhal med allskons trafikstockningar, men vadret var gott. Vad
som var bekymmersamt var att min fot var mycket simre - benen hade helt
aterhdmtat sig efter 6veranstrangningen i Dharamsala, men mellan vénster fot och
skenben tilltog en svullnad som gjorde mycket ont, sd att jag knappast kunde
anvinda vénster nedre extremitet. Detta badade inte gott infér Kedarnath, Auli och
Binsar.

Emellertid fortsatte jag ha tur med ressillskapet. I Devprayag kom det ett franskt
par och en dsterrikare pa bussen, som foljde med dnda fram till Gaurikund, och som
dessutom berikades till sdllskapet av en bohemisk ungerska, som kom pa efter
Karnaprayag. Tillsammans blev vi ett mycket hjirtligt sillskap pa fem. Med pa
bussen var d&ven en mycket trevlig familj frdn Calcutta, som ocksd spetsade sig pa
Kedarnath; men mitt béasta ressdllskap blev en ung medicine studerande fran
Calcutta, som nu skulle hem till sin familj och hemby for att med dem fira
Diwalihogtiden, som infaller pa torsdag. Genom att han kom att sitta bredvid mig
konverserade vi mycket, och ndr jag visade mig vara vdlbekant med Vivekananda
och till och med hade ett citat av honom ovanfér mitt piano fick han ett absolut
fortroende for mig, dd Vivekananda var hans andlige vdgledare i livet. Vi bytte
adresser, han kallade mig "Uncle", (den hogsta titel en icke-familjemedlem kan
forldnas i Indien av en familj - ndstan varje familj har en 'Uncle' i form av en mycket
god dldre vén, som dr ogift och djupt respekterad,) och vi lovade hélla brevkontakt.

Végen ringlade sig upp for bergen bitvis pa ett mycket obehagligt sétt i enfilig
form utan vigracken och med braddjup pa upp till 200 meter rakt nedanfér och med
ideligen métande trafik i form inte minst av andra bussar och truckar, och vér buss
var proppfull, sa att mdnga stod i gdngen. P& dtskilliga stdllen kunde man inte fatta
att en sddan smal sandvég invid sddana braddjup alls kunde halla for en 6verlastad
buss full med bagage och kistor pa taket. Men fram till Gaurikund kom vi klockan
halv 5 efter en nédstan 12 timmars resa pa 214 kilometer. Gaurikund &r ett mycket litet
samhille med en brant gata ldngs vilken alla affdrer, restauranger, testugor och hotell
trangs och kdmpar om de turister som &lar sig forbi i ett mycket orattvist gatlopp
utan ndgra chanser: man méste stanna 6verallt eller ramla och snubbla 6verallt.

Vi fem européer, av vilka alltsa inte en enda var engelsman, hade dock en rejal
middag pa kvillen i en gemytlig hdla som tog flera timmar, och vart enda sprak var
engelska. Darefter drog vi oss tillbaka for att vila ut efter dagens strapatser och infor
morgondagens.

Foten var inte bédttre pd morgonen. Men att avstd fradn att bege sig upp till
Kedarnath ndr man redan var i Gaurikund var otdnkbart. Kedarnath lag bara 14
kilometer och 1500 meter hégre upp.

For att inte ta nagra risker beslot att jag att betala 200 rupier for att fa rida pd en
mula hela vdgen upp. Martin, Osterrikaren, foredrog att gé, ty han hade inga
fotpldgor. Han stegade ivdg i vdrldens kortaste shorts, och vi hann turvis om



varandra pd vdgen, beroende pd vdra olika pauser. Marco och Hélene, mina franska
vanner, samt Erika fran Ungern, som bodde pé ett ashram, skulle g& &nda upp och
stanna i Kedarnath 6ver natten liksom Martin. Bara jag skulle ner samma dag i igen
for att foljande morgon ta bussen till Kausani - jag hade skrinlagt planerna pa
Joshimath och Auli p4 grund av min fot och pd grund av att jag inte ville fastna i
Garwhal mitt under Diwalifestivalen pa torsdag, da ingen trafik eller
kommunikationer i Garwhal skulle fungera.

Kedarnath ligger alltsd pa 3500 meters hojd (ungefdr som Lhasa) och &r den
historiska platsen dédr de fem Pandavabroderna i det indiska eposet Mahabharata
slutligen fick forlatelse av Shiva for att de hade utrotat alla sina sldktingar. Kedarnath
dr mindre dn Badrinath och maéste stinga tidigare pa sdsongen pa grund av sno.
Redan nér vi nu kom upp efter en mulritt pa fyra timmar ldg det snd, som man bitvis
maste ta sig igenom. I sjdlva templet rader det en forskracklig trangsel och rokighet,
och dess allra heligaste ldr vara en staty forestillande stjarten pé en ko, vilken gestalt
Shiva tog ndr Pandavabrdoderna uppsdkte honom och gridvde ner sig sd att bara
stjarten stack upp ovanfér jorden, for att guden skulle slippa fa trdffa de stackars
Pandavabréderna med sina daliga samveten. Inte sdrskilt gastvanligt eller artigt ens
for en gud, kan man tycka, men Pandavabréderna genomskddade kostjdrten och
gravde upp guden dir han hade gémt sig och sldppte honom inte f6rrdn han hade
torlatit dem.

Omgivningarna dr dramatiska med de héga Kedarnathbergen (6940 m) titt inpa
templet med dess lilla samhille, men dock foredrar jag Badrinath, som &r mera
minskligt. Badrinath var en gédng buddhistiskt, vilket har satt sin eviga prédgel, och
dess gud ar Vishnu, en mycket positiv gudomlighet, medan det inte finns ndgonting
buddhistiskt i Kedarnath, dir den tillbedda guden dr den ytterst tvivelaktige Shiva,
forgoraren.

S4 géllde det att ta sig ner igen gdendes med en obrukbar vinsterfot. Det gick
inte s& bra, men det gick och tog néstan fem timmar. Det gillde att halta och linka
hela vdgen, vilket var ytterst trottsamt och tdlamodsprovande, och egentligen var det
rena korsvdgen. Men ner kom man till slut, och da var det en obeskrivlig njutning att
td badda den sjuka foten i Gaurikunds varma kallor.

De flesta vandrade upp for att stanna dér over natten, men manga var de som
red bdde upp och ner igen. Andra, i synnerhet dldre manniskor och kvinnor, bars
upp i primitiva bdrstolar som bars av fyra man. Det gick ldangsamt uppfdr, men
nedfor kunde bérbirarna nédstan springa. De var mycket skickliga och holl en absolut
jamn och unison takt med varandra. Naturligtvis kravde detta barstolsbarande av till
hilften liggande trotta dldringar till pilgrimer méanga pauser pa vagen. Emellertid
blev jag hela vdgen ner standigt omkord av andra.

Min fotskada dr mycket besynnerlig. Jag har varken strackt eller stukat foten,
men dnda har det blivit en massiv broskbildning nedom smalbenet sa att det knastrar
om det, och det kan gora fruktansvart ont i svullnaden som blivit resultatet. Det enda
att gora 4r att stindigt massera och promenera, som faktiskt gor foten gott s lange
man sétter ner den pa ritt sitt varken med hilen eller med tdrna f6rst utan hela foten
samtidigt. Emellertid &r det inget roligt att vistas i ett land som krdver gasellben med
en sddan eldndig hindrande klumpfot.

Och hur gar det med vidderfoljetongen? Denna dag var vddret vackert pa
morgonen, vi drets sista Kedarnathpilgrimer hade tur som kom upp under
formiddagen, men efter klockan elva var det moln, sné och regn. Mina franska
vanner och ungerskan kom upp sent i detta viader och dmnade 6vernatta i det. Jag
avundas dem inte.

P& morgonen var det avfard klockan 5.30. Det 6sregnade, uppe vid Kedarnath
var det sdkert tungt snovader, och det regnade under hela morgonen pé vigen ner
till Karnaprayag efter 106 kilometer. Klockan var da 11.10 efter fem och en halv
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timmars smartfri resa. Med pd bussen var mina kdra vanner fran Calcutta, de hade
liksom jag varit kloka nog att bege sig upp till Kedarnath pa morgonen igér och ner
igen samma dag och skulle nu vidare till Badrinath. Det var underbart att &n en gang
fa fardas upp for den storslagna Alaknandadalen, Ganges storsta killflod, med dess
underbara landskap av blomstrande dalar omgivna av de mest dramatiska tdnkbara
bergsformationer - Vishnus eget land.

del 6 : till Kausani.

Forra gangen jag tog védgen frdn Karnaprayag upp till Kausani, en stricka pa 109
kilometer, tog det fem timmar med atskilliga problem pa védgen i form av strandade
truckar som kort ner sig i leran pa vagen, avbruten busslinje, bristfillig jeeptrafik och
annat strul, men den hir gédngen var det dubbelt vérre. Jag hade hoppats att de nu
efter tva ar dntligen skulle ha reparerat vdgen ordentligt, men i stéllet visade det sig,
att precis pa samma stélle dér férra gangen en truck hade fastnat och blockerat all
trafik i flera timmar, hade nu hela védgen forts bort av ras. Bussen gick inte ldangre.
Det var samma problem som Phileas Fogg stod infor i Kholby i Jules Vernes roman,
ndr jarnvagen helt enkelt slutade och man fick ta sig vidare for egen maskin fram till
dér jarnvdgen borjade igen. Har fick man till fots med allt bagage ta sig upp for en
valdig ravin, vandra runt det omfattande rasstéllet och ta sig ner igen pd andra sidan,
dér en annan buss vdntade pa att fa fora oss vidare. Bara denna extra promenad tog
en halv timme, och fastdn jag fortfarande haltade med smaérta och bar allt mitt
bagage gick det annu langsammare for bussens alla fina indiska damer och aldringar.

Samtidigt rasade tiden ivdg, och jag sdg med oro hur vara chanser att na Kausani
till kvidllen minskade. Strandsatta i samma buss var ett trevligt europeiskt par,
Charlie och Mirjam, han fr&n Yorkshire och hon fran Holland, som holl pé att
genomféra sin indiska jungfruresa. De hade inlett sin resa med ett besok i Kashmir
med bomber och gevir exploderande runt omkring dem bara ndgot hundratal meter
fran deras hotell och med tungt bevipnade militdrer Gverallt. Spanningen i Kashmir
hade de funnit tdmligen outhdrdlig. Efter att ha tagit igen sig i Rishikesh i nagra
dagar beslot de sig for att resa till Almora och valde vdgen upp f6r Garwhal och
overnattade i Rudraprayag for att sedan mota mig pd bussen i Karnaprayag strax
fore den stora parsen med bortspolade vdgar, avbrutna busslinjer och panikjakt mot
Kumaon for att hinna fram till Kausani foére morkret. Klockan halv 5 var vi framme
med bussen i Gwaldam, som var sista hallplatsen, men vi fick plats i en jeep vidare
sOderut tillsammans med 13 andra personer, fem hdngandes utanfér och elva
sittande i jeepen utom chaufforen. P4 vigen passerade vi tva trafikolyckor: tva jeepar
hade frontalkolliderat i en kurva, och i en annan kurva hade en buss kolliderat med
ndgonting som inte fanns kvar. Forst klockan 6 nddde vi den vilda indiska
cowboystaden Garur, dir jeepen hade sin dndstation. Det var outhérdligt - ett varre
stdlle att tvingas Overnatta pa dn Garur gar det knappast att forestilla sig. Men vi fick
en sista jeep och lyckades komma fram till Kausani fastdan det var efter skymningen -
normalt upphor all sddan trafik mellan Garwhal och Kumaon klockan 3 pd
eftermiddagen.

Jag fann mitt gamla hotell och tog med mig mina tva nya vanner dit, men mycket
hade foérandrats i Kausani sedan senast. Det hade plotsligt blivit mycket turistiskt och
dubbelt sd dyrt. P4 bara tvd ar hade Kausani forvandlats fran ett fridfullt
meditationsstélle, en verklig oas av oerhord njutbarhet, till en blomstrande turist-
cirkus av mera tvivelaktigt slag. Det vore synd om Mahatma Gandhis ovérderliga
meditationsoas skulle ga forlorad.

Emellertid visade sig dessa farhdgor lyckligtvis vara férhastade. Kausani var sig
likt, fastdn hotellen, restaurangerna och priserna férdubblats. Mycket byggnation
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pagick, men den var relativt diskret, och endast vid torget férelag ndgon nymodighet
och modernisering. Mitt gamla stam-matstédlle bakom det och nedanfér, en hydda
utan vaggar ddr mat lagas for oppen eld, fanns kvar oférdandrat, och vi hade en
idealisk lunch dér vid virmande Sppen brasa fér 15 rupier (3:33 kronor). Det var
ndstan som pa Kiplings tid, och métte detta primitiva tidlosa Indien aldrig forandras.

Charlie hade mycket att berdtta fran sin tid som journalist. Han hade vid ett
skede tjanstgjort som korrespondent fér en engelsksprdkig tidning i Budapest, ddr
han och Mirjam hade tréffats for fyra ar sedan. Han hade lirt sig mycket om den
undre virlden i Budapest och de olika maffiorna, kubaner och araber fran vist, som
inriktat sig pa krogar, diskotek och hamburgerbarer, och mest ukrainare fran Ost,
som mest sysslat med vapensmuggling och prostitutionshandel. 1991 hade han
besokt Kazakhstan med falska papper: hans ryska flickvdn hade haft en vianinna som
arbetade pa ett mentalsjukhus, som ordnade ett intyg &t Charlie som "farlig
schizofren patient, som inbillade sig att han var filmstjdrna fran Hollywood," med
vilket papper han kunde tala engelska i hela det fallande Sovjetunionen, da hans
engelska da bara skulle tydas som ett sjukdomssymptom. P& detta sitt kunde han
ostort resa omkring i hela Sovjetunionen. Tackmanteln var perfekt. Han kunde med
egna O6gon studera hela det kaotiska tillstdndet i den bisarra supermaktens sista
dagar under Gorbatjov, ddr den inre forruttnelsen hade tagit sig astronomiska
proportioner genom rena hortdg med 16nnkrogar ombord, dér alla bjods generdst pa
vodka och champagne om de bara foljde med i strmmen och inte skvallrade om den
fria prostitutionen och spritorgierna ombord. Han upplevde Ukraina och Svarta
Havs-kusten som demoraliserad och beklammande, dér alkoholismen slagit djupa
rotter liksom i hela Ryssland, medan han fann Kazakhstan vara friskare och friare
med ett socialt liv ndirmare naturen och med en landsomfattande sund passion for
héstar.

Hela denna dag 6sregnade det i Kausani. Man var inregnad, och man kunde bara
trosta sig med att vddret inte skulle vara béttre i Almora eller i Naini Tal. Att i detta
vader och med den ladngsamt tillfrisknande foten, som fortfarande dr 60% obrukbar,
bege sig till Binsar dr inte att tinka pa.

Jag hade glddjen att danda fa guida Charlie och Mirjam omkring i Kausani och
visa dem Gandhis fina bonesal, som dr ett museum 6ver Gandhis hela liv, d& han
trivdes bra i Kausani och skrev flera av sina bocker hér. Tre entusiastiska turister frén
Calcutta hjdlpte oss till rdtta i muséet, och en av dem beréttade f6r oss den séllsamma
historien om R.C.Bose, Gandhis ndrmaste ldrjunge, som sedan plotsligt tog avstand
fran Gandhis icke-valds-princip och bérjade predika bevdpnad motstandskamp mot
engelsmédnnen for ett helt sjalvstandigt Indien - Gandhi hade dittills aldrig velat ha
full sjélvstandighet.

Bose tog sig till Tyskland, allierade sig med Hitler och med Japan, dit han
smugglades med tysk ubat, varifrdn han begav sig till Singapore och organiserade
ddr en vdpnad styrka for ett sjdlvstindigt Indien. Han bekrigade sedan
engelsmadnnen huvudsakligen i Assam. 1944 led han ett avgérande nederlag, efter
vilket han férsvann - ingen vet hur. Enligt en version stoértade han i ett flygplan
under flykt, d4 det skots ned. Enligt en annan lyckades han fly till Ryssland, dédr han
togs i fangsligt forvar och senare avrittades av Stalin pa Nehrus uppmaning. Hur det
egentligen gick for R.C.Bose torde vara ett idealiskt dmne f6r en omfattande
utredning. Om en sddan skulle kunna ge ndgot resultat dr en annan sak.

Men en direkt f6ljd av general Boses militanta och fanatiska agerande blev, att
Gandhi med Kongresspartiet politiskt tvingades in pa en vdg mot fullstindig
sjalvstandighet fran engelsmdnnen. Om Bose inte hade existerat hade kanske Indien
annu idag haft en brittisk vicekonung och det brittiska imperiet varit intakt - liksom
det franska och det portugisiska. Indien var forst i varlden om att sdga upp
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kolonialismen, Indien startade lavinen som uppldste imperierna, och det dr den
forsta knuffen och initiativet som dr den avgorande for en ooverskadlig framtid.

del 7 : Diwali-idyll i Kausani.

Efter Sovjetunionens fall d&r nu Kina det enda imperiet kvar i vdrlden, som
dessutom rakar vara en diktatur och virldens folkrikaste land. Samtidigt dr dess
diktatur dogmatiskt ateistisk. Johannes hor till dem som oavbrutet arbetar for dess
snarast mojliga kollaps och upplosning, liksom ordkneliga ledare for de folk i Asien
han dr ndra bekant med: muslimerna, mongolerna, kazaker, tadzjiker, kirgiser,
uzbeker, taiwaner, tibetaner och alla i hela vdrlden som dr bekanta med Kinas
ohyggliga fortryck och forstorelse av Tibet. Anda dr han inte helt okritisk mot
buddhismen och det tibetanska systemet med etablerade reinkarnationer:

"Sjalv tar jag avstand fran etablerandet av ett sddant system. Det dr mot naturens
regler. Reinkarnation dr en majlighet som inte kan uteslutas, men att etablera den
som dogm anser jag att dr livsfarligt for hela buddhismen och dess innersta vésen.
Jag tror att Buddha sjélv hade tagit avstdnd frén det. Ma etablerade reinkarnationer
fa existera i den buddhistiska toleransens namn, men sjilv vill jag ingenting ha med
ett sddant tdnkesatt att gora. Md vem som vill spekulera i sina eventuella tidigare
inkarnationer, men sjdlv har jag aldrig gjort det. Ma bodhisattvas fa existera och
respekteras for vad de &dr, men férsok aldrig definiera deras tidigare reinkarnationer.
Det gar inte, ty det &r emot naturens, livets och universums regler."

"Vad tror du Dalai Lama skulle anse om din syn pd saken?" frdgade jag.

"Jag tror att han dr ganska kluven sjilv. A ena sidan méste han acceptera
systemet, men & andra sidan ar han tillrdckligt vis att vara fullt p& det klara med
reinkarnationssystemets naturliga tvivelaktighet. Buddha sjilv utgav sig aldrig for
att vara mer dn en manniska och ville aldrig vara mer d4n en méanniska. Varfor skulle
da ledare for hans religion och i buddhismens eget heliga namn férséka etablera sin
egen ododlighet? For mig stinker det av hybris."

Det var Johannes slutgiltiga mening om den saken, och jag kunde inte rubba den.

Detta funderade jag mycket ver nédr jag satt inregnad i Kausani. Vadret var
regnigt och dystert och rétt, temperaturen var 14 grader som maximum, och ndr man
satt inomhus dngade andedrédkten. Min fot virkte och smaértade trots fotbad och
massage i hett vatten och mirakelbalsam, men jag kom fram till att jag maste ge
Johannes ratt. Hans humanistiska slutsatser som méanniska var etiskt osarbara och ur
naturlig-demokratisk synpunkt de enda riktiga.

Nér jag, Charlie och Mirjam besokte hotell Prashant, f6r att bilda oss en
uppfattning om stéllet och se om det kunde konkurrera med vért hotell Uttarakand,
vilket det forvisso kunde, tog dess dlskvarda hotellvard vénligt hand om oss, visade
oss runt och skrot dven en smula med hotellets bibliotek. P4 eftermiddagen
aterviande jag dit ensam for att undersdka detta bibliotek. Det visade sig da, att han
for ndrvarande holl pd med en storrengdring av biblioteket och hade packat ner alla
dess volymer i tvd pappkartonger. Dessa volymer var ungefér sjutton till antalet.
Alla var pocketbdcker, en del slaktade sddana, och den mest slaktade, som hade
berdvats bdde parmar, inledning och final visade sig vara T.H.Whites "Svirdet i
stenen" - pa tyska. Forutom dessa sjutton pocketvolymer hade biblioteket dven en del
tidskrifter att uppvisa, de flesta utan parmar och mer eller mindre slaktade, av vilka
den aktuellaste var frdn september 1994. Detta bibliotek ldr bli seglivat, da det
underhélls sd vil, och det kanske rentav kommer att utokas med en eller annan
volym i pocketupplaga och troligen delvis slaktad under de ndrmaste tio aren.

Efterdt unnade jag mig njutningen att bjuda mig péd en kopp te vid teskjulet
precis utanfor. Ddr stod man i regnet med sitt trasiga paraply och tittade ut 6ver den

13



ljuvligt fridfulla dalen i det monotont grda och drypande vadret och njét av ett
indiskt glas te med handskar pa hdnderna. Aven det var en form av njutning.

Det fortsatte regna hela dagen. Det var hoppldst. Vi samlades vid 5-tiden i Bobs
och Johns rum, tvd engelska hippies, tillsammans med Chris, en ung man fran
Devon, som en kvill hade moétt en leopard pa stigen nedanfor hotellet pa jakt efter
lampliga hundar, samt Tony Michael, en australiensare, som var ndstan helt
hinduiserad: hade man inte kéant till hans namn hade vem som helst tagit honom for
en hindu. Han hade konverterat till hinduismen, bar kastmérke i pannan och visste
allt om hinduisk mytologi. Personligen fann jag honom ganska forstord i hjdrnan.
Alla dessa var haschrokare utom Chris, och de forsvarade sitt bruk med att cannabis
var naturligt och nyttigt, vilket inte ar helt felaktigt i mattliga doser, da till och med
lakare medgivit att cannabis kan vara bra for hjartat.

Vi viarmde oss med indisk whisky av mérket Aristocrat, som inte var s& déligt,
medan vi smapratade i vintan pa kvéllens fyrverkerier infoér Diwalihogtiden, som
infoll dessa dagar. I den drypande fukten efter vdatan var det dock ménga
tyrverkeripjdser som bara fréste eller rykte litet grann, vigrade lamna startrampen
eller helt enkelt inte gick att fa fyr pa.

Men kvillen blev stjarnklar och lovade béttre f6r morgondagen. Morgondagen
blev ocksa bittre. Antligen fick man se det vildiga bergspanoramat mot norr som
stracker sig 337 kilometer, och édntligen kunde man gotta sig i solen - for andra
gangen i Indien under denna resa. Detta var den tolfte resdagen.

Man tog tillfdllet i akt och tog en promenad fére frukost upp till Gandhis
Ashram, dir det rddde full fotograferingsfest. Turister fran Calcutta var vilda p4 att
fa bli fotograferade av mig och fa fotografera mig med sig sjédlva och med sina barn
och bytte adresser med mig bara for att fa sig tillsénda de bilder pa sig som jag pa
deras 6nskan tagit. Det sdg ut som om min vistelse i Kausani skulle férldngas till en
tredje natt.

Denna Diwalihogtidsdag forflot stilla i solljuset, och jag kunde frossa i att badda
min sjuka fot i solskenet. Vristpartiet &dr alldeles deformerat. Omkring vristen ar en
svullnad full med vatten, men dédr kdnns ingen smaérta. Sedan blir benet alldeles
extremt smalt strax ovanfor, och sa foljer den smartsamma svullnaden, som knappast
syns men som kanns desto mer. Det hela ger intrycket av att en del av benet rutschat
ner i foten. Det ser inte klokt ut.

I vdarmen och solskenet forbattrades dock foten under ideliga massager till 25%,
och mot eftermiddagen kunde jag ga pé t& (om dock inte pa hilen) och &ven stracka
pa foten. Det gar trots allt at ratt hall.

I kvillningen glodde hela Garwhalmassivet i sin grannaste rodaste prakt, och
vadret lovade gott. Pa kvillen avfyrades sedan det definitiva Diwalifestandet med
bomber och raketer, sméllare och stjarnfall och h]artskarande ylande hundar. Det var
virre &n nyarsafton. Anda var jag lyckligtvis i Kausani fjirran fran alla stader och
mer infernaliska celebreringar av denna indiska hogtid, som avslutar
sommarsdsongen och inleder vintersdasongen, da alla hotellpriser faller med halften.
Det dr mera vart att komma till Indien efter Diwali &n fore.

P4 kviéllen dgde den stora festen rum. Alla mina vdnner var packade. Tony
Michael 14g pa golvet, krop under sdngen och somnade dar. Derek berdttade om all
den underbara hygienservice man kan fa f6r bara nagra rupier i gamla Delhi, som att
fa bli petad i 6ronen med ldnga stalstickor med en pytteliten sked i d&nden, som
befriar 6ronen fran smuts, att f4 ndshar avknipsade inne i ndsgéngarna, att fa har
inne i 6ronen avklippta och avldgsnade p4 liknande sitt, att f4 tungan avskrapad
med en tungskrapare, eller att f& onddiga eller viarkande tander utdragna - de bésta
tandldkarna var de som hade flest utdragna tdnder att skylta med som meriter.
Mirjam berédttade om sina férstoppningsbesvir, som jag ansdg vara motsatsen till
besvir, da endast motsatsen till forstoppning kan anses som direkt besvarligt. Detta
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ar for resten indiernas vanligaste samtalsimne: avforingen, dess problem och
fenomen relaterade dartill. Frdgan &r vanligen om det behovs kork eller korkskruv.
Chris satt bara och vek sig dubbel av skratt hela tiden, medan Bob och John, véara
bada hippies, var tdamligen avslagna. Vi hade det gott med "Old Monk" rom och Coca
Cola tills den ena efter den andra droppade av.

del 8 : Almora.

Endast det unga schweiziska paret var uppe med mig infér den sista
soluppgangen i Kausani. Denna var magnifik - dntligen fick man 16n f6r médan av
alla dessa regniga dagar av ra kyla och invalidisering. Jag hade all anledning att vara
tacksam for att jag stannat kvar till denna underbara morgon, da det kidndes rétt att
bryta upp for att fara vidare.

Det var resans trettonde dag, och de forsta tio hade varit forfarliga pa grund av
det forskrackliga vadret och den ohyggliga fotkrisen. Nu var vadret bittre, men den
bara fem mil ldnga resan i jeep till Almora blev ndgot av en dventyrlig idyll. Efter
gardagens explosiva Diwali-firande tog denna dag hela Indien ledigt, sa att knappast
ndgra bussar gick. Det var detta som jag hade fruktat. Emellertid gick en och annan
jeep men endast kortare strackor. Jag fick en till ndrmaste by en mil nerat dalen, déar
jag bytte till en annan jeep, som efter en mil till fick punktering. Det var mitt ute i
odemarken, och min chauffér hade ingen domkraft ehuru reservhjulet 14g pa taket.
Det var bara att vénta tills en annan jeep kom f6rbi som hade domkraft.

Denna infann sig efter en halvtimme, och dérefter gick hjulbytet snabbt, s& att
farden kunde fortsidtta. Emellertid fick detta nya hjul en &n virre punktering efter
bara en kilometer. Nu var vi salda.

En gammal jeepchauffér som firdades 4t fel hall férbarmade sig Gver oss.
Emellertid var detta pa en sd smal vidg s langt ut i 6demarken, att han forst méste
aka tillbaka med oss ndgra kilometer till en by for att kunna védnda jeepen &t rétt hall
och sedan kunna inleda farden dérét. Vi passerade vér uppgivna stackars tidigare
jeepforare pd vagen med sina tvd punkterade hjul och utan domkraft.

P4 grund av den sparsamma trafiken denna dagen-efter-dag samlade vdr gamle
ldngsamme jeepforare pd sig sammanlagt 20 passagerare klingande pa jeepen,
sittande pd taket och hidngande inne i det trdnga utrymmet. Tre satt dar framme
bredvid foraren, och i bakutrymmet kldttrade fem barn omkring pa atta vuxna,
medan resten hiangde utanfor. P4 detta sétt kom vi efter tre timmar och fem mil fram
till Almora.

Dar styrde jag genast stegen hem mot min gamle van och vérdshusvérd, och han
motte mig genast med blicken. Han hade vantat mig sedan lange. Aterseendet var
hjartligt i hogsta grad, han gav mig genast virldens bésta lunch i Himalaya,
varunder vart animerade samtal fortlopte intensivt utan pauser - vi hade ju inte setts
pa tva ar. Som pricken pa i-et rakade hans bésta van i Almora just da komma dér
forbi, en 61-arig pensionerad ldkare, ett lokalt universalsnille, mycket ungdomlig och
en otrolig filosof. Entusiastiskt framlade han for mig hela sin livsfilosofi, som var
ganska omfattande. Han menade att det viktigaste i livet, som hela samhdllet byggde
pa, var familjen, som bara kunde formas pé principen att man &lskar och litar pa
varandra. Detta var fér mig en sjdlvklarhet. Sedan formulerade han hela den indiska
livsfilosofin, ddr han skilde mellan begreppen "tidsumginge" och "penning-
umginge". Det handlar d& inte om att umgas med tid eller med pengar, utan det
handlar om pa vilket sitt det manskliga umgénget sker. Om méanskor umgds med
varandra i avsikt att gora pengar, menade doktor Ray, sd dr det ett sloseri med tiden,
men om maéanskor avsiktligt slosar bort tid bara fér att umgéds med varandra, sa ger
det mer &n pengar.
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Sa belyste han ocksa vikten av att médnniskor vdrnar om sin egen personliga
mentalitet. Han menade, att en ménniskas mentalitet blir fardig vid 18-drsaldern, och
om han dérefter aldrig ger avkall pa den kan han hélla sig ung hela livet. Om han
ddremot offrar sin mentalitet (hdr synonymt med spiritualitet, personlighet, sjdl, med
mera,) for att stinga in den bakom murar av sikerhet, trygghet, karridr, makt och
pengar med mera, méste han dldras snabbt och littare bli ett offer for sjukdomar som
magsar, cancer, med mera.

Jag kunde bara hélla med honom hela végen, och han blev mycket glad 6ver mitt
inpass, att indierna inom ett omréade var virldsbast. Jag hdvdade, att genom att
indierna &r s manga miljoner och &r sé inkldmda i sa stora stader, sa har de hégre &n
nadgot annat folk utvecklat en konst att samarbeta med varandra for att 6verleva ofta
under olidliga omstdndigheter, till exempel i storstddernas slumomraden. "The Indian
way of co-operation” menade jag att var ndgot som sarskilt visterldnningar hade
mycket att lara av.

Han hade bland annat varit Aidsldkare och var djupt insatt i hur svéra problem
som helst. Vi diskuterade dven min fot och kom fram till, att vad som hade hiant som
hade utlost krisen var, att efter att jag sprungit omkring i bergen i Dharamsala hade
jag suttit stilla pd en kall restaurant och frusit om fotterna. Den drastiska
omstdllningen fran varme-anstrangning till passivitet och kyla hade blivit f6r mycket
for foten som reagerat med en kraftig muskelinflammation med mycket vatten i
nedre smalbenet, som nu lyckligtvis gradvis och ldngsamt drog sig tillbaka.

Tyvérr ansdg jag mig inte ha tid att stanna i Almora, men jag forsdkrade mig om
att den excentriske och gamle herr Shah fortfarande skétte ruljangsen pé sitt
uraldriga och mer dn primitiva hotell Kailas innan jag reste vidare mot Naini Tal.

Min védn och vidrdshusvird herr Kandpal har hittills skétt en kombinerad
restaurang och resehidrbirge men 6nskar gd 6ver till turistnidringen just for att ta
hand om resenérer till Kailas. Han berdttade, att man genom Uttar Pradeshs
provinsregering kan fa sin resa till Kailas ordnad for bara 40,000 rupier (9000 kronor)
om man da fardas frdn Almora 6ver Pithoragar den ndrmaste vagen direkt upp till
Lipulekpasset, Purang-Taklakot, Manasarovarsjon och Darchen. Detta vore ndgot for
mina védnner i England och Sverige som anmalt sitt intresse f6r Kailas.

del 9 : Naini Tal.

Naini Tal ndddes i kvéllningen. Dar mottes jag av resans hittills svaraste bakslag:
min underbara gdststuga fran forra besdket hade stingts och salts. I stéllet
hanvisades jag till Hotel Alps, ett kolossalt viktorianskt hotell frén forra &rhundradet,
ett overvildigande krdkslott och spokhus i upplosningstillstand, dédr dorrarna
Oppnade sig av sig sjédlva och dér receptionen 14g uppe pé vinden. Men det gick bra
det ocksa. Jag fick ett kolossalt rum att bo i fér samma pris som i Kausani (100 rupier,
22:20 kronor,) med ett sdrskilt badrum i samma dimensioner - med personlig privat
korridor emellan. En respektabel dam med bara déttrar skotte ruljangsen, och det
fanns ingenting man kunde klaga pd i denna ddende men magnifika 1800-
talsatmosfar av overdddig stilfullhet, generdst livsutrymme och idealisk balkong
med utsikt 6ver Indiens vackraste sjélandskap.

Den f6ljande dagen blev fridfull under vilken jag mest baddade min sjuka fot i
det varma solskenet, men pd morgonen begav jag mig upp till China Peak. Det var
en underbar morgon, och man kunde se alla Himalayabergen frdn Himachal Pradesh
till Nepal. Alam var inte dér och bjéd mig péa te, men hans gode vin Noam var dér i
stéllet och bjod mig pa te. Han var inte lika filosofisk som Alam och férde ingen
géastbok som Alam men bjod d4nd& pd angendmt umgénge. Jag bad honom haélsa till
Alam, som sikert skulle komma ihdg mig frén for tva ar sedan.
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Jag var ensam gdst pa mitt stora spokhotell, men pa kvillen dok det plotsligt upp
ett helt gdng av vésterlandska ungdomar fran England, Skottland, Sverige och Israel.
Hur de hade hittat till mitt hotell 4r ett mysterium. De var mycket trevliga, de var
alla pa sin forsta resa i Indien, och plétsligt blev hotellet nédstan fullbelagt. Jag fick det
stora nojet att presentera stadens lampligaste restauranger for dem, och skotten
kunde jag guida till "The English Wine Shop” ddr man koéper whisky och rom och
sddant, vilket skotten hade levt alltfér lange utan. Senare pd kvillen invigde jag
tillsammans med honom min flaska Ballantine's frdn Landvetter - mina flaskor
Martini och Offley's Red Port fran samma fyndstille var slut, s& det var nu bara
whiskyn kvar som medicin for resan. Vi intog alla sex en enkel middag pé den
tibetanska restaurangen Sonom rakt under hotellet, alla hade varit i Dharamsala,
flera hade till och med triffat Dalai Lama, s vi var alla som hemma med Momos och
nudelsoppa - kvéllen kunde knappast bli bittre.

Foljande morgon gick jag upp till Gompan, det buddhistiska klostret. Dess lage
ar en historia for sig. Det ligger hogt ovanfor sjon under linbanan, och nér solen om
eftermiddagen sjunker ner bakom kullarna har detta kloster det ldge som mottar de
sista strdlarna. Frdn toaletten bakom klostret, ett utedass, har man vad som
térmodligen maste vara den férndmligaste utsikten frdn ndgot utedass i vérlden.

Jag blev vil mottagen av munken Sambha Choeling, som visade mig runt i det
lilla men rikt dekorerade klostret. Jag kom d4 att tinka pa Johannes ord: "Vad som
gor den tibetanska buddhismen mera intressant och attraktiv &n ndgon annan form
av buddhism &r dess omadttliga fantasi. Den &r visuellt inspirerad och paverkad av
hinduismen till en ganska multiplicerad grad, sd att dess grannaste och vildaste
konstprodukter egentligen bara kan jamforas med den kristna konstrendssansens
mest farggranna fantasiskapelser under 1500-talet.”

Broder Sambha bjod mig pa rikligt smorte och visade mig dven skolan och deras
Assembly Hall, men ndgon stupa har de inte. Jag berdttade f6r honom om mina
besok i Dalhousie och Dharamsala och min resa till Kailas, och han var mycket ngjd.
Dar fanns tvd andra munkar ocksd, och var samvaro var den bésta tankbara.

Naini Tal-kapitlet avslutades med en virdig bankett pd min favorit-restaurang
Negi tillsammans med mina fem unga vénner fran Israel, Skottland, Yorkshire och
Sverige. Jag unnade mig en préaktig Mutton Birainy, som blev min bdsta middag i
Indien hittills. Man kan dta hur gott som helst i Indien hur billigt som helst, om man
bara unnar sig besvéret att ta risken att prova sig fram pa det okdnda spdnnande
havet av vad de mangfaldiga indiska specialiteterna med sina exotiska namn
egentligen innehdller. Denna min luxudsa sondagsmiddag kostade mig 60 rupier
bara, det &r i svenska pengar 13:30.

Det kédndes skont att avsluta Naini Tal-sejouren pa detta sétt. For forsta gdngen
pa en dryg vecka kunde jag stiga pa min vénstra hil igen, s att jag ndstan kunde gé
helt problemfritt. Fotkrisen hade varat i dtta dagar frdn Rishikesh via Kedarnath,
Gaurikund, Karnaprayag, Kausani och Almora till Naini Tal. Métte den inte folja
med mig till Darjeeling.

Men i stdllet métte jag andra och vérre plagor.

del 10.

Resan fran Kathgodam till New Jaipalguri, resans storsta och viktigaste lank,
lovade att bli en katastrof. Det var séndag kvéll och avslutningen p& Diwalihogtiden,
och alla tag var fulla. Det fanns inte plats for mig ndgonstans. Av alla kvéllar att gora
en ldng tagresa genom Indien pa hade jag rdkat hamna p4 den allra sdmsta tdnkbara.

Och jag var inte ensam. I Kathgodam uppenbarade sig Steve, en drrad veteran
som levt 21 &r i Indien och mest uppe i bergen. Han sag ut som ett gammalt lejon,
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och 21 ars erfarenheter av Indien kunde inte hjdlpa honom denna fatala afton. Inte
heller han hade lyckats fa plats pa ndgot tag ens till Delhi.

Han berdttade att Indien drastiskt hade férdndrats under de senaste tva aren.
Plotsligt hade vadret blivit helt oberdkneligt. Under sina forsta 19 ar hade han lart sig
att exakt kunna foérutse och bestimma viadret i f6rvdg, men under de senaste tva dren
hade viadret urartat till kroniskt kaos, och i &r pdstod han att det hade regnat mest
hela tiden. Han var mycket oroad av dessa omfattande vaderleksférandringar.

Vi 6nskade varandra lycka till med véra olika hopplosa tdg och skildes i hopp
om att ndgon gang fa tréffas igen.

Konduktoéren ombord kunde inte hjdlpa mig. Hur han &n pusslade kunde han
inte fa ndgon plats ledig at mig. Han foreslog att jag skulle stiga av i Rampur och dér
ta ett annat tadg vidare till Lucknow. Jag f6ljde med till Bareilly inriktad pa att ta en
buss vidare dérifrdn om jag inte fick ndgot tdg.

Vi nddde Bareilly vid midnatt. Att dér finna ett annat tdg Osterut var otdnkbart.
Hela stationen var dversvimmad av strandade passagerare som inte fatt plats pa
nagot tag. Det var fyra kilometer till busstationen, och dér fann jag en buss till
Lucknow, men den bussresan blev ett helvete. Den var 6verfull och obekvam, folk
trampade pd varandra och pa varandras bagage hela natten, och till rdga pé elandet
blev det trafikpropp vid en bro klockan 4 pa natten. I tvd timmar satt vi ororliga
medan bussen ibland kom fram femtio meter fér att sedan igen std stilla i en
halvtimme. Fram till Lucknow kom vi klockan 10 efter nio timmars resa under en
kvalfull och s6mnlos natt.

Lucknow &r huvudstaden i Uttar Pradesh och ger ett nédstan lika luxugst intryck
som Delhi - jarnvigsstationen dr storartad och praktfull med en helt datoriserad
avdelning for platsreservation. Denna datorisering hilpte emellertid inte mycket i
dessa dagar dd jarnvdgarna invaderades av hela Indiens befolkning. Jag stod en
timme i k6 medan kunderna framfor expedierades i en hastighet av ungefir en kund
var tionde minut. Efter denna pldgsamma timmes vintan i intensiv hetta (da stéllets
takflaktar av ndgon anledning inte fungerade) fick expediten syn pa min frimmande
nuna och informerade mig barmhirtigt nog om att jag stod i fel k6 - det fanns en
sdrskild lucka f6r utldnningar och journalister. I denna nya lucka gick det snabbare,
ehuru resultatet inte blev bittre dn det sdmsta tankbara. Allt var fullt. Min expedit
provade alla datorns mdjligheter - turistquota. journalistquota, reservplatser,
invalidplatser, avbestdllningar, vantelistor - resultatet var och f6rblev noll. Min enda
chans blev ater igen att vakta taget sa fort det kom in péa plattformen och dé genast
lagga beslag pd konduktoren.

Trott och uppgiven satte jag mig pé en stol som fanns till handa fér knickta
klienter. Bredvid mig rakade det da sitta en ung man, och hur det nu var kom vi i
samsprdk. Aven han var journalist och djupt engagerad i virldens viktigaste
problemfragor - droger och aids - och hade precis avslutat en konferens i Delhi 6ver
amnet "droger och lagen". Han blev entusiastisk 6ver min person och beslét genast
att gora allt for att hjdlpa mig.

Han kénde till att det fanns bussar fran Lucknow till Darjeeling. Vi undersokte
saken, och visserligen gick det bussar, men man maste dd byta buss tvd génger pa
véagen, i Gorakhpur och i Bihar. En fransman som liksom jag hade blivit skinnfladd i
platsreservationsavdelningen hade varit med om skridckbussresor fran Kathmandu
till Delhi (super de luxe, naturligtvis,) som tagit 60 timmar. Jag beslot att hellre satsa
pa det osdkra taget.

Jag och min indiske journalistvdan hade en mycket angendm lunch tillsammans
och tog sedan igen oss i jarnvagsstationens vantsal for forsta-klass-passagerare - han
skulle sjélv till Delhi samma kvill. Hans biljett var i ordning, medan jag fortfarande
bara hade min pévra och provisoriska andra-klass-biljett.
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En halvtimme innan jag skulle forsoka fdnga mitt tag férsvann han pa sina egna
drenden men lovade vara tillbaka i tid f6r att hjédlpa mig pé taget. Gud vet vad han
sedan rdkade ut f6r, ty jag sdg honom aldrig mera. Han bodde i Bhopal, platsen for
virldens mest beromda miljokatastrof och storsta giftskandal genom tiderna, da
tiotusentals manniskor dog av ett utslapp fran en fabrik.

Mitt tdg var som vidntat ett fullkomligt kaos. Jag blev genast utkord av
konduktoren i AC-vagnarna och hinvisad till f6rsta klass. Vagnarna i forsta klass var
redan 6verfulla, och det fanns bara plats i gdngarna pa golvet. Manga utom jag var
hédnvisade till detta obekvdma stélle, om de en gang ville resa forsta klass pa det
taget.

Min ndsta konduktor ville kéra ut mig dérifrdn och hédnvisade mig till
sovavdelningarna i andra klass. Jag gjorde ett heroiskt forsok att ta mig ut fran taget
men misslyckades totalt med att ta mig in i den anvisade avdelningen i andra klass,
dé alla dessa vagnar mest liknade spriangda koffertar som gdtt sonder sedan de
packats for fulla och man sedan begatt misstaget att forsoka stinga dem. Jag
atervande omedelbart till mitt golv i forsta klass och hoppades slippa pldgas av fler
konduktorer.

Denna ofdrgléomliga resa pd samma villkor som packad boskap forgylldes
emellertid av en 25-drig poet, som ockuperat utrymmet pd golvet ndarmast mitt. Vi
pratade litteratur och varldspolitik hela natten. Jag visste inte, att den bengaliske
diktaren och nobelpristagaren Rabindranath Tagore skrivit bade Indiens och Bangla
Deshs nationalséng. Det var mycket annat han berittade f6r mig om Indien med sin
passionerade djupt engagerade rost, och sdlunda fick jag idealisk underhallning och
utbyte mest hela natten, hur dodstrétt jag dn var.

Att lyckas inta ndgon varaktig vilande stdllning under dessa reseforhéllanden
var givetvis omdjligt. Lyckligtvis erbjod min ryggsdck med alla dess bocker ndgot
stabilt som jag kunde sitta pd, men bdcker, hur ovirderligt och givande deras
innehadll &n ma vara, dr harda att sitta pa i langden. Den mest vilsamma stéllningen
visade sig till slut vara "fdllkniven" - uppdragna ben med huvudet i armarna pa
knédna. Flera praktiserade denna stdllning pa det smutsiga golvet med givande
resultat, men de flesta hinduerna tycktes foredra att strunta i smutsen och helt enkelt
ligga direkt pa golvet i man av plats. Det sdger sig sjdlvt att det d4r omdgjligt att
forestdlla sig sddana scenarion i forsta-klass-vagnar i Sverige och inte ens i hela
Europa. Annu svarare blir det da att forestdlla sig dessa tdgs andra-klass-
forhallanden i dessa dagar - alla de tusentals sprangda manskliga koffertarna.

Angdende Kashmir

Det blir ingen ordning i Kashmir forrdn hela Kashmir dterférenas och blir
sjalvstandigt fran bade Indien och Pakistan. Betydande grasrotsrorelser i Kashmir
efterstravar detta med fredliga medel och har i allménhet folkets stéd. Det kan dock
ta hur lang tid som helst innan detta ideal f6r Kashmir blir uppnatt.

Under tiden forblir det inte helt ofarligt att resa i Kashmir. Det kan verka lugnt
och riskfritt den ena dagen for att sedan plotsligt den f6ljande dagen allt bedragligt
lugn exploderar i nya massakrer och bombdadd utan sans eller mening.
Atombombsskramseleffekterna i maj detta ar har inte lett till avspdnning eller
minskad krigisk aktivitet utan snarare tvartom. Man kan resa till Kashmir &nda in i
november, men vigarna till Ladakh stdnger redan ganska tidigt i oktober. Bést att
resa till bade Kashmir och Ladakh &r i maj-juni fére monsunen. Det finns en direkt
fardvig till Ladakh frdn Dharamsala, om man vill undvika Kashmir, men dessa pass
ar bara 6ppna fran maj till oktober fore och efter monsunregnen.
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Astronomisk-astrologisk varning

Den forsta veckan i maj &r 2000 intréffar ett fenomen som inte har forekommit pa
6000 ar: fran Jorden sett stdr Solen, Manen, Merkurius, Venus, Mars, Jupiter och
Saturnus i konjunktion med varandra i Oxens tecken. Nér en liknande konjunktion
intraffade for 6000 &r sedan intrdffade den s.k. Syndafloden, f6re vilken man inte har
nagra rester kvar av foregdende civilisationer, utom Sfinxen och Pyramiderna, som
kan vara 10,000 ar gamla, enligt de senaste forskarronen. Sakraste stéllet att befinna
sig pd under denna konjunktion ldr enligt vissa experter vara Kailas-omradet i
Himalaya.

del 11.

Men efter Barauni vid tiotiden foljande dag forbattrades forhédllandena drastiskt
och livet blev som en omvidnd hand. Det var som om alla passagerare bara
skingrades for vinden, och snart fick jag en hel ledig kupé f6r mig sjdlv. Till rdga pa
allt blev jag ytterst vanligt omhindertagen av en konduktor - jag behovde bara betala
100 rupier extra, som han och hans medkondukt6r skulle dela, sa skulle de skéta
resten. Troligen hade min sannsaga om mardréomsresan fran Kathgodam gjort
intryck pd dem, och de hade ju sjdlva sett hur jag suttit som en fillkniv pd golvet hela
natten.

Téget kom fram till New Jaipalguri klockan halv dtta pa kvillen - precis 48
timmar efter min avfard fran Kathgodam och 25 timmar efter avresan fran Lucknow.
Strax fore 5 kunde jag i skymningen urskilja hur Kanjenjunga stralade i kvéllssolen -
berget fanns kvar, och hon hélsade mig vdlkommen tillbaka. Det kdndes plotsligt
som att komma hem, och momentet blev oerhért kdnsloméittat. Hon bara glanste och
glodde pa avstdnd i solnedgdngen tillrdckligt mycket for att skymta innan det blev
for morkt, men det var ett tillrdckligt 6vervéldigande mottagande som det var. Det
kunde inte bli battre. Det var pldster direkt f6r hela resan, for hela fotkrisen och for
hela mardrémsresan frén Kathgodam. Indien holl dnda stilen.

Att ta sig till Darjeeling efter morkret pd kvillen var givetvis inte att tdnka pa. Jag
hade turen att fd ett "Retiring Room" pa jarnvagsstationen fo6r bara 30 rupier (7:50
kronor) vilket rdddade natten. Jag skulle fa sova i en sdng och kunna tvitta mig
ordentligt, och det var allt som behdvdes for att jag tidigt ndsta morgon skulle kunna
resa upp till och méta min indiska brud Darjeeling.

Tva av mina fyra rumskamrater i Siliguri kom frdn Guwahati, och jag
informerade mig noga genom dem om férhallandena dar. De bekriftade den
oerhorda svarigheten for utldnningar att ta sig dit, om de ville gora det lagligt, och de
avradde mig frén att gora det olagligt.

Onsdagen den 5 november var idealisk for en tripp upp till Darjeeling. Vadret
var perfekt, och jag gav mig ivdg klockan 8 efter frukost pa stationen. For en géngs
skull var jag i Siliguri i tid foér att kunna ta det lilla tdget upp till Darjeeling, men
tyvarr gick det inte denna dag pa grund av lokalt jordskred. Men hela vagen upp sdg
jarnvagen hel och vil bibehallen ut, det &r en av Darjeelings storsta turistattraktioner
och troligen den forndmligaste smalspdriga jarnvégen i varlden nir det géller utsikt
och naturskonhetsupplevelser och dr den nédst hogsta i varlden efter linjen fran
Cuzco i Peru. Tva tag gar dagligen fran respektive Siliguri och Darjeeling, de méts pa
halva védgen, den 8 mil langa resan tar 9 timmar, men ibland gdr det tvd tdg om
morgonen fran Darjeeling, om passagerarna flockas. Det var under denna lilla héga
jarnvagsresa som moder Teresa av Calcutta fick idén till att starta sin filantropiska
rorelse "The Missionaries of Charity".
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Min férsta dag i Darjeeling blev som alltid omtumlande. Forst var det ankomst-
ceremonierna. Som vanligt ville ett kluster av folk hjdlpa mig till rétt hotell, det vill
sdga ett hotell som kunde ge dem provision for att de forde dit kunder. Fafangt som
vanligt forfdktade jag att jag visste vart jag hade att ta vigen. Jag ville forst prova
mitt fina tibetanska hotell Dekeling, varfor de noggrant férde mig till Dekeling. Dar
hade emellertid priserna trissats upp, sa att ett enkelrum med 20% rabatt (f6r en
gammal kund som jag) inte kostade mindre &n 440 rupier (100 kronor), vilket dr dyrt
for Indien och bortom min budget. Alltsd férde de mig till billigare hotell, forst Janta,
dér det kostade 150, och sedan Imperial, dér jag hade fatt ett rum f6r 100, men det
hotellet hade TV pa rummet, vilket var den sista lyx jag ville ha. Jag lovade att tinka
pa saken och kanske aterkomma, och sd var jag dntligen fri att pa egen hand séka
mig hem till gamla Shamrock. P& védgen dit nidstan snubblade jag 6ver min gamle
hotellvard pa Timber Lodge, varfor jag maste stanna och hélsa pa honom, varpa han
visade mig ett rum, och sedan blev jag dar. Artigheten f6rbjod mig att komma fram
till Shamrock. Mitt rum blev mot gatan med utsikt 6ver Posthuset och Kanjenjunga
fran en liten prydlig balkong, och priset var bara 100 utan TV och all annan onddig
lyx. Det var bara att ndja sig.

Just denna dag hade filmen "Sju ar i Tibet" premiér i Darjeeling med Brad Pitt i
huvudrollen. Jean Jacques Annaud, kdnd fran ett flertal fina filmer och framst
"Bjornen", hade gjort den och lyckats bra med dmnet. Sanningen ar koncist beréttad
med stor enkelhet och stramhet, alla skadespelare gor goda insatser, och regisséren
har lagt ner stor omsorg pa att f4 fram dktheten hos karaktédrerna. Bast dr emellertid
pojken som spelar Dalai Lama. John Williams har lyckats bra med musiken, som ger
en forsynt kidnsla av fromhet infor historien, och resultatet som helhet &r djupt
gripande och of6rglomligt. Regissoren far val fram huvudpersonens arrogans och
intressanta utveckling till en mera 6dmjuk karaktdr, hans vidn Peter Aufschneiter,
som stannar kvar och gifter sig med en tibetanska, gér bada ypperliga roller, liksom
forradaren bland ministrarna, Dalai Lamas moder och manga andra. Filmen borde
ses av alla, da den ger en ypperlig och autentisk helhetsbild av den tibetanska
tragedin. Detta dr kanske filmens stora mening och mission i virlden, att kunna
upplysa en bred publik om vad som faktiskt hénde.

Det kidndes absolut ritt att se denna film just i Darjeeling i denna metropol och
hjartpunkt for tibetanska, nepalesiska, indiska, bengaliska och visterlandska
kulturupplevelser. Filmen har ganska mycket humor, och det hérdes ganska méanga
hjartliga skratt fran den lilla publiken i den lilla fullproppade biografen - filmduken
var en videoskdrm. Stimningen i salen var som frdn en gammal kvarters- eller
landsortsbiograf frdn 20-talet med grdtande barn, toalett med ingdng direkt fran
salen, bankar och stolar i stéllet for fatoljer och plysch, och mitt i forestdllningen ett
stromavbrott. Den gammalmodiga biotrivseln var fullkomlig.

P4 kvillen intog jag en festmiddag pd mitt gamla dlskade praktstélle Orient, dar
den gamle restaurangvarden holl stilen i perfekt hovmaistarroll: han gjorde inte en
min om att han kidnde igen mig, men nér jag paminde honom sken han upp som en
sol: "S& du har kommit tillbaka f6r att soka upp mig och vart gamla Darjeeling."

Foljande morgon gick jag upp till promenaden mot norr f6rbi the Mall for att se
soluppgangen. Det var ett ndstan lika fortraffligt stille som Tiger Hill, men i stéllet
for att trangas med 500 bengaliska turister hade man bara ett litet utvalt sillskap av
5-6 personer, av vilka en forevigade soluppgdngens skonhet och farger pa ett
ritblock. Som pricken pa i-et kom det en munk frdn den japanska Fredspagoden
sldaende p4 sin tempeltrumma och sjungande sin fredsmorgonbon for hela Darjeeling.
Efter denna mer dn lampliga inledning pa en skon dag var det bara att g& vidare ner
till den vdntande bussen till Gangtok.
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del 12.

Resan till Gangtok langs med den underbara Teestadalen var lika fortrollande
som vanligt. Den gamla Teestabron var nu borta och ersatt med den nya tvéfiliga -
den gamla var enfilig och hade bara kunnat sldppa 6ver ett fordon i taget med en
maximumbhastighet av 10 km i timmen, och det hade varit férbjudet att fotografera
den. Nu var den nya bron fiardig och tre nya broar till laingre uppét, som alla hade
varit under konstruktion under mitt senaste besok.

P4 en annan buss satt min vdn fran Israel frdn gardagens strapatser med att
skaffa tillstand for Sikkim frdn diverse olika byrdkratiska instanser. Vi mottes i
Gangtok och kom 6verens om att genast fortsitta till Pelling och Pemayangtse, men
den sista jeepen hade precis gatt - klockan var fem minuter 6ver halv ett. Vi
hédnvisades till en annan jeepstation, men pa nagot sdtt kom min van och jag ifrdn
varandra, och nir jag kom fram till jeep-platsen stod han redan dir och hade fatt
dagens sista plats pad den sista jeepen till Gertzing. Jag maste véanta till f6ljande dag.
Han fick dka utan mig, och ddrmed reste han ut ur mitt liv. Detta avgjorde mitt 6de,
da denna futtiga incident blev preludiet till dagens och hela resans katastrof.

Hellre dn att vénta till f6ljande dag valde jag att ta en annan jeep till det mera
ndrbeldgna Phodong i norra Sikkim pé végen till Mangan. Vagen gick 6ver hisnande
kullar ldngs ett svindlande skont bergslandskap med de djupaste vackraste dalar,
men denna vdg var tdmligen tvivelaktig. Jordskred hade blockerat den pa manga
stdllen, trafikblockeringarna var manga, och pa ett stdlle orkade en lastbil inte upp
for en néstan 45-graders backe. De kimpade med den ett bra tag for att f& upp den
nagra centimeter, ldgga stenar under bakhjulen, fem centimeter till, igen stenar under
bakhjulen, och sé vidare, bit for bit. Till slut hade de fatt upp den under hard kamp
och i sitt anletes svett.

Phodong &r ett pittoreskt kloster som ser smatt ut pa avstand pa toppen av en
kulle, men ndr man kommer nidrmare véxer det sig stérre och visar sig vara ganska
imponerande. Dess centralhall dr rymlig och stor, och bakom denna finns ett mindre
bonerum med svarta mycket demoniska fresker, som &r ganska berémda och dkanda
for sin svarsmailta och avancerade dramatik. Klostrets ldge dr underbart med sin
utsikt 6ver kullarna och dalen, och dér trdffade jag de unga pojkarna Ethan och
Zachy fran Oregon respektive Israel. De hade métts i Gangtok och slagit f6lje dédr och
slutligen hamnat i Phodong. Dess ena hotell var stingt d4 dess vérd hade rest till ett
brollop, men det andra var vél sa trivsamt och komfortabelt. Dér forekom Melinda
fran Australien, som jag fick dela rum med, medan Ethan och Zachy bodde i rummet
bredvid. Vart hotells storartade vdrdinna var tibetanska och bjod pa en harlig
middag.

Nar jag bar upp mitt ringa bagage till rummet, som bara bestod av min viaska, d&
jag lamnat ryggsacken kvar i Darjeeling, visade sig katastrofen i all sin forfarlighet.
Alla mina pengar hade blivit stulna. Det var ofattbart.

Jag hade forvarat mina kontanter i min necessdr och haft denna underst i vdskan
under alla kldder och andra persedlar. Vem skulle vdl ndgonsin komma pa idén att
leta efter andras pengar i en necessdr? Likvél var detta just vad som hade hént.
Troligen hade det hdnt pa bussen. Efter bron vid Teesta, nér alla stigit ur bussen for
att dricka te och pausera i det lilla samhallet, hade min véska varit obevakad av mig
sjdlv inne i bussen, nér jag gatt och pissat med mera. Ndgon hade d& passat pa
tillfallet, borjat grdva i den, funnit necessdren som de troligen misstagit fér en bors,
Oppnat den och funnit merparten av mina indiska kontanter, tagit dem snabbt och
lamnat allt annat i ordrt skick, utom tandborsten, som hamnat utanfér necessaren.
Till all lycka hade tjuven inte tagit ndgot annat: varken kameran, mina biljetter hem
eller mina filmer. Det hade varit en professionell hand som bara sokt efter pengar
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och bara tagit pengar. Brottet var pafallande likt for att inte sdga identiskt med hur
jag blev bestulen pa aterstoden av min reskassa i Neapel.

Det som jag hade forlorat uppgick till 1400 kronor. Jag hade kvar ungefér 1200.
P& detta skulle jag klara den planerade dterstoden av resan till andra kloster i Sikkim,
tillbaka till Darjeeling, till Nepal, Pokhara och Kathmandu, till Patna och
Buddhagaya och tillbaka till Delhi. Det var omgjligt. 17 dagar hade jag klarat p& 5000
rupier, men de virsta utgifterna dterstod: visum till Nepal, den sista tdgresan och allt
det som jag hade lovat att kopa at dem dar hemma. Pl6tsligt hade hela resan blivit en
omdjlig ekvation, den kunde inte genomfdras, i Phodong tog den slut, och jag maste
borja organisera en miserabel retrétt. Jag var slagen till slant av denna nya hogst
oviantade och ofortjéanta katastrof efter allt elinde med den obrukbara foten och den
harresande helvetesresan fran Lucknow. Detta var f6r mycket, och jag hade ingen
aning om vad jag skulle ta mig till.

Gora en lokal polisrapport och hoppas pa ersittning fran forsakringsbolaget?
Sjalvrisken var 1000 kronor, och jag hade bara forlorat 1400, en bagatell f6r svenska
forhdllanden men en férmogenhet i Indien. Hoppa 6ver resten av Sikkim och hela
Nepal? Mitt flyg méste konfirmeras innan jag ens kunde borja tdnka p4 att fara hem
igen, och Oster om Delhi kunde jag bara vara sdker pa att kunna gora detta fran
Kathmandu. Jag var satt pd pottkanten av min oférmdga att kunna férutse hur
professionella tjuvar kunde vara.

Det vérsta med katastrofen var att den forstorde hela resglddjen. Plotsligt var allt
intresse for fortsiattningen av resan slocknat. Utan sdker ekonomisk marginal dr
grunden for resans ndje, kreativitet och mojligheter hopplést forlorad. Och till detta
kommer den 6vervildigande och djavulska orattvisan i det hela.

Aven rent praktiskt blev denna incident férddande. Plotsligt var jag invalidiserad
och paralyserad, jag kunde inte réra mig som jag ville, jag kunde inte kdpa presenter
at dem dar hemma, och jag maste borja snala s& mycket som mgjligt. Jag kunde
knappt se méanskor i 6gonen lingre av blygsel for min egen situation. All kidckhet och
entusiasm var som bortblasta.

I detta ldge hjidlpte mig Melinda frdn Australien. Hon var sjdlv vittberest och
hade blivit bestulen ett antal gdnger. En gdng i Polen hade hon férlorat allt sitt
bagage. Sddant maste hdnda dven den mest erfarna veteran. Om en skicklig tjuv vet
vad han vill ha tar han det och vet han hur han skall ta det, och det ovetande offret ar
prisgivet och hjdlplost, vem det 4n dr. Hon erbjéd sig att ldna mig 20 brittiska pund,
en femtedel av forlusten, och jag tog tacksamt emot det som en oumbarlig hjilp pa
vagen.

Hon var sjukskéterska och hade natt halvvigs av en tre ménader ldng resa i
Indien. Hon hade bérjat i Calcutta och sedan gjort hela Sikkim, som hon var ndrmast
en expert pd. Hon ville helst fortsdtta norrut till Mangan, men hon visste att det var
forbjudet. Phodong ser pa kartan ut att ligga ndra Gangtok, men vdgen dit gar
vildiga omvédgar langs randen av braddjupa dalar och &r den nordligaste punkt i
Sikkim som utldnningar far besoka. Hon hade inte tyckt om Pemayangtse men
ddremot mycket om Tashiding pa andra sidan vid den sdgenomspunna sjon
Khechepari, som ar den storsta turistattraktionen i Sikkim, en 6nskesjo, som sdgs ha
férmégan att uppfylla ens hemligaste privata énskningar.

Allt detta maste jag hoppa 6ver for att i stéllet prompt atervanda till Gangtok och
dérifran vidare till Darjeeling. Jag och Melinda delade rum tillsammans den natten,
och var tibetanska vardinna visade den stora vénligheten att végra ta betalt av mig
for kost och logi pd grund av mitt 6de. Jag och Melinda for sedan tillsammans i
samma jeep ner till Gangtok. En polis hade erbjudit sig att eskortera henne till
Mangan, men hon fann det sékrare att inte ta ndgra risker och hellre sla till retrdtt. Vi
skildes sedan i Gangtok.
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(Det skulle senare visa sig att min teori om stélden pd bussen var helt fel. Vidare om
detta fortsittningsvis.)

del 13.

Jag hade turen att genast fa plats pa en jeep till Darjeeling. Bredvid mig satt det
da en tibetanska som bodde i Sikkim och visste allt om Sikkim. Hon sade att det
numera var mojligt for tre utldnningar att tillsammans resa dnda upp till Yumthang i
nordligaste Sikkim néra den tibetanska gransen och évernatta ddr. Hon menade dven
att det var mdjligt att frdn Darjeeling bege sig direkt till Pemayangtse utan att passera
Rongpo och Gangtok. Hon gav mig adressen till sin svager, en musikldrare i
Gangtok, som hon menade att kunde hjdlpa mig med allt i Sikkim nér jag aterkom
ndsta ar, vilket jag dven lovat min vdrdinna i Phodong.

Sa aterkom jag till Darjeeling som en forlorad son, blottstdlld och vanédrad, slagen
och vingklippt, och visste inte vad jag skulle ta mig till. Min vérd kunde inte sidnka
priset pd mitt rum for min situations skull, men pa eftermiddagen stétte jag ihop
med min gamle néra van Sri Ram. Jag hade just véntat att fa se honom. Han pétalade
vikten av att sddana incidenter som min blir kdnda, sd att polisen och andra
motiveras till att ta ansvar, vilket de tydligen i regel inte gor. Han kédnde till ett
markvardigt fall. Det var en amerikan pa jarnvégsstationen i New Jaipalguri. Han
var virldens mest erfarne Indienresenir, han var basta vian med alla hinduer, han
hade aldrig rakat ut f6r ndgot, och han menade sig kunna lita pd vem som helst -
hinduerna var vérldens hederligaste folk. Pa stationen i New Jaipalguri fann han en
sjélsfrande, en hindu, och de blev hjirtligt goda vanner. De &t middag tillsammans
och blev som brdder, och vid ett tillfdlle bad amerikanen sin nye kdre vén att bevaka
hans bagage medan han gick pa toaletten. Hindun lovade forsvara sin vasterlandske
vans bagage med sitt liv och blod. Nédr amerikanen kom tillbaka fran toaletten var
hela hans bagage och hans gode kire vén spérlost forsvunna for evigt.

Sri Ram var tyvirr inte i sin allra bédsta form. Nar jag besokte honom pa kvillen
satt han och skélvde i feberfrossa, han hade flyttat in i en ny lokal och allt var i
oordning, alla hans bocker 1ag i travar och uppfyllde mer &n halva ligenheten, och
det fanns egentligen bara plats for hans fru pa golvet och i sdngen - inga stolar och
inget bord. Anda kokade hon en ljuvlig middag &t oss alla tre pa golvet med sitt
primuskok, och jag och Sri Ram hade rikligt filosofiskt utbyte trots hans déliga halsa.
Han var ganska besviken pa den indiska regeringen, som bara tdnkte pa att gora
pengar utan att bry sig det minsta om Indiens alltmer forkrossande miljoproblem. I
storstdderna okar dodligheten, sjukdomarna och vardnadskostnaderna med 10-20
procent i aret, och det ar statistiska kurvor som stidndigt stiger brantare uppat.
Orsaken &r enbart den allt simre stadsluften. Lings kusterna dor och forsvinner
fisken till £6ljd av utsldppen, och Indien har knappast ndgra mjolkkor kvar, da alla
kornas betesmarker forsvunnit. Torrmj6lk anvands mer och mer, vilket marks i teet,
som fler och fler finner odrickbart, medan regeringen bara satsar pa industrier, bilar
och motorcyklar och det vanvettiga mastodontdammbygget i Garwhal ovanfor
Tehri, som kommer att drianka hela den gamla huvudstaden Tehri och forstora ett
underbart naturlandskap. Detta bygge har forcerats fram mitt i ett av vdrldens mest
riskabla jordbdvningsomraden. Om en jordbdvning drabbar omradet och spracker
dammen nér den dr fardig kommer hela staden Rishikesh att utplanas. Anda forceras
dammbygget mest genom mutor &t alla med inflytande som vet for mycket.

Vi pratade dven indisk politik och analyserade Indiens tragedi. De tva skurkarna
i dramat var Djinna och general Bose, men den galne generalen var kanske den mest
avgorande negativa faktorn. Som en av Gandhis ndrmaste mén tog han omsider
avstand frén Gandhis kloka och moderata icke-valds-politik och kravde i stéllet att
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man skulle ta till vdld mot engelsmdnnen for att nd fullt oberoende, ndgot som
Gandhi aldrig hade kréavt fore det andra vérldskriget. General Boses militanta politik
och starka inflytande tvingade Gandhi in pd vdgen mot full sjilvstandighet, och
denna sjdlvstandighet medforde Djinnas egoistiska krav pa ett separat Pakistan.
Lavinen gick inte att hejda da langre. Det blev full sjélvstindighet, det blev ett
separat Pakistan, och det blev fullt inbordeskrig med manga andra krig i slaptag, till
exempel det eviga inbordeskriget i Kashmir, allt genom den galne general Boses
politiska hat mot engelsmédnnen, som fick honom att alliera sig med Hitler och
japanerna bara for att valla England maximal skada, vilket han dven lyckades med.
Men denna skada drabbade dven hela Indien, som beundrade honom s oerhért och
gor det fortfarande.

del 14

Lordagen den 8 november inleddes med uppstigning klockan 4 och utflykt till
soluppgangen vid Tiger Hill. Bergen var delvis insvepta i dimmor, vilket gav hela
landskapet ett mer trolskt utseende dn vanligt. Morgonen blev sedan underbart skén
och bjod p& magnifika utsikter och promenader mellan de olika klostren.

Darefter vidtog uppgorelsen med myndigheterna. Jag hade skrivit tva identiska
rapporter om incidenten vid Teesta, en till polisen och en till busskompaniet. Polisen
tog mycket beredvilligt emot mig, l4ste rapporten uppmérksamt och lovade gora vad
de kunde. Detta innebar i férsta hand att skicka rapporten vidare till jurisdiktionen i
Teesta, d& det var ddr brottet hade begatts, varfor det f6ll utanfér Darjeelings
jurisdiktion. Bara att f& rapporten till ratt jurisdiktion skulle ta ett par dagar. Polisen
forsdkrade mig med all sin innerligaste tjénstvillighet att det aldrig hade hént, att
ndgot som ndgon turist hade foérlorat ndgonsin hade kunnat &terfinnas. Och jag hade
ju dnda bara forlorat 6000 rupier.

Darefter foljde turerna hos busskompaniet. Forgdves letade jag efter kontoret for
Denzong Express. Det fanns inget. Jag hdnvisades till deras biljettkontor. Dér
hanvisades jag vidare till ett kontor med ett helt annat namn. Detta kontor snurrade
jag omkring och letade efter i ndgon halvtimme. Skylten fanns utanpa huset, men
nagot kontor fanns inte i huset. Det var bara att fortsatta leta sig fram metodiskt. Till
slut kom jag fram till en damekiperingsbutik pa tredje vaningen i busshuset. Dar var
det. Bakom butiken var det en liten vrd med ett &nnu mindre kontor. Dar fick jag
védnta sa lange.

Till slut kom den lille direktdren, en tibetan. Jag forklarade problemet f6r honom.
Han forstod genast allt. Nar han var helt insatt i situationen fragade han: "Och vad
vill du att jag ska gora at saken?" Jag svarade troskyldigt: "Jag vet inte vad ni kan
gora at saken," och ldamnade 4t honom att avgora om han kunde géra ndgot at saken.
Det kunde han.

Det visade sig att han dgde bussen som jag forlorat mina pengar i. Dessutom
dgde han ett hotell. Han foreslog helt generost och spontant, att jag skulle flytta 6ver
till hans hotell, bo dir gratis och sedan fara med hans buss till Kathmandu pa hans
bekostnad (355 rupier). Darigenom gav han mig majlighet att spara 655 rupier. Det
var mer dn 10% av vad jag hade forlorat. Givetvis accepterade jag anbudet med
storsta majliga tacksamhet. Vi blev genast goda vanner.

Hans hotell Shanti 1&g ovanf6r staden mycket nidra Fredspagoden. Det var just
det ldge jag alltid hade dromt om: inga avgaser, bortom det stokiga centrum och
strax under Darjeelings vackraste vdg Gandhi Road, som bar direkt till
Fredspagoden. Jag visste vart jag skulle bege mig f6r ndsta soluppgang.

Detta var dessutom en festdag. Det var hojdpunkten i Darjeelings te- och
turistfestival, och bdda tadgen lamnade denna morgon Darjeelings station under
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flygande fanor och klingande spel, medan det férekom parader och andra militdra
hogtidligheter vid Patasialoopen nér taget tuffade forbi.

Sedan jag kom till Darjeeling forsta gangen 1992 har hela staden lyft sig. D&
forekom endast ett fatal turister, ruinerna ldg odtgdrdade kvar efter gurkha-
upploppen under 80-talet, och hela staden verkade helt forfallen och oreparerad
sedan engelsmédnnen jagats bort 1947. Stromavbrott forekom ideligen, dtminstone tva
timmar per kvill ldg staden morklagd, och allt verkade fallfardigt. Nu kunde jag till
min glddje konstatera, att Roda Korsets hus nu édntligen var restaurerat och i full
funktion igen, medan arbetena fortskridit en aning for hotell Mount Everests
restaurering, tva av de vérst skadade och skonaste byggnaderna frén den engelska
tiden och fore oroligheterna. Aven rddhuset holl nu pa att fa nytt tak, och det storsta
miraklet av alla: inga stromavbrott! Man kunde ostort ldsa och skriva hela kvéllen for
forsta gdngen ndgonsin under min tid som stdndigt dtervandande gést i Darjeeling.

Jag beréttade for Sri Ram om mina vanners forfradgan till mig i Rishikesh, om jag
kunde tdnka mig att bo i Indien. Jag hade svarat ja. Forvdnansvart manga européer
gor detta, de storsta kolonierna finns enligt Johannes i Goa, Nepal, Manali, omkring
Almora och i Dharamsala, och anledningen tycks vara, att de far storre respekt av
indierna dn av européerna. De trivs inte med den amerikanskinfluerade europeiska
stressen med den hogt uppdrivna materialismen, i Indien kdnner de att de blir battre
och 6dmjukare som méanniskor, de ldr sig samarbeta och skota sina relationer bittre,
och i Indien finner de det littare och billigare att leva. Sri Ram betalar 150 rupier i
madnaden for sin ldgenhet med badrum och rinnande vatten (33,33 kronor), och detta
ar normalt for en etta i Indien. Enligt Sri Ram skulle jag latt kunna hitta en liten och
billig bostad i Darjeeling som skulle vara helt till fyllest f6r mina 6nskemal.

Sri Ram har for tillfillet 6vergivit sina engelska studier och inte skrivit ndgra nya
noveller pa ldange. I stdllet har han dterupptagit sina gamla studier i sanskrit, ett av
varldens svdaraste sprdk, och han holl ett antal foreldsningar for mig om detta.
Bokstdverna i det sanskritska alfabetet varierar mellan 42 och 52, beroende pa vilka
bokstavskombinationer man anvénder. En bokstav kan ndmligen varieras sa att den
bildar hela stavelser. Emellertid &r det latt att forstd sanskrit om man kan hindji, ty
90% av vokabuldren i sanskrit finns dven i hindi. Bokstidverna i hindi dr identiska
med dem i sanskrit men forenklade. Urdu dr samma sprdk som hindi, deras
grammatik dr identiska, men urdu skrivs med arabiska bokstdver. Daremot skiljer sig
grammatiken i hindi frdn den i sanskrit lika mycket som nygrekiska fran klassisk
grekiska, som for resten hade samma aoristsystem som sanskrit har.

Min natt pd mitt nya gratishotell blev emellertid forfarlig. I stéllet for ett ticke
fick jag tva filtar, sd att man fros hela natten, elektriciteten var pa sparldga sd att man
varken kunde ldsa eller skriva ndgot, och det fanns inte ens rinnande kallt vatten.
Dessutom forsdmrades vddret. Morgonen var insvept i moln, sd att man inte ens fick
en skymt av Kanjenjunga vid soluppgéangen, och till rdga pa eldndet var man inldst
pa hotellet, sd att man inte kunde ga ut férrén jarngallret lastes upp av ndgon i huset.
Fredspagoden var vackrare d@n ndgonsin, Darjeelings utan tvekan vackraste och
ddlaste monument, men det hjilpte inte upp det daliga vadret.

Nir solen inte skiner dr det svinkallt i Darjeeling, och d& &r det en provning att
vara ddr. Lika underbart och vackert som Himalaya &r i dragligt vdder, lika
provande dr det i simre vdder, och d& langtar man ldtt hem eller &tminstone ner till
varmare nivder. Vddret spelar en odverskddligt avgorande roll for alla resor i
Himalaya. Ar vddret gynnsamt méste allt bli en succé. Om védret sviker en & man
verkligt illa ute.

Det var inte att tdnka pd att bege sig pa en utflykt hogre upp till Rimbik med
dagens vader. Det kom flera skurar under dagens lopp, och dagens storsta arbete och
uppgift blev att finna ett drégligare hotell. Det lilla gammalmodiga Hemadri hade
stora underbara rum att bjuda pa for bara 100 rupier, vilket var for mycket for mig.
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Till slut £6ll jag for det underbart trivsamma Hotel Tower View bakom toppen av
staden och televisionsmasten, dar jag fick ett rum med utsikt mot Gster, med
fungerande kallvattensdusch och rinnande vatten, och med ett litet bord med en stol,
som var direkt inbjudande till inspirerat skrivbordsarbete. Priset var 70 rupier (15
kronor). Jag kunde inte motstd det. Dessutom hade hotellet en trivsam liten
restaurang, hela familjen med ett obestamt antal barn hjdlpte till med att driva
rorelsen, och vdrden var mycket trevlig. Jag firade denna sondag, min tredje
fullbordade vecka av resan, med att duscha och tvitta mig noga for forsta gangen
sedan Dharamsala. Det var kallt men gjorde gott.

del 15.

Jag slapp frysa natten som kom, och jag vaknade med varldens vackraste utsikt
utanfor fonstret. Det gjorde inget att vadret var disigt och Kanjenjunga inte syntes -
det var vdrldens vackraste utsikt anda.

Denna min sista dag i Darjeeling tog jag det lugnt. P4 kvillen gick jag till
Fredspagoden och Sri Ram, som bor pd andra sidan om Darjeelings Radhus och
Borgmastarens villa frdn Fredspagoden och granne med honom. Var samvaro var
hjartlig, han bjod pa viarldens godaste te utom middag, samtidigt som han bekénde
alla sina problem. Det storsta var hustrun. Hon hade insisterat pa att de skulle skaffa
sig TV, vilket han som filosof inte kunde tdla. Foljden var att de standigt slet pa
varandra. Han dr nu 63 men ser ut som 53, han orkar inte ldngre valla turister upp till
Sandakphu och Phalut som han gjorde f6rr, och eftersom han aldrig arbetat for staten
kunde han inte f4 ndgon pension. Hans hustru arbetar inte, och hans bésta inkomst
ar att sédlja av sina bocker, vilket han inte vill gora d& han behéver dem. Han kan 14sa
och prata flytande hindi, sanskrit, urdu, arabiska och bengali och i viss mén &dven
tamil utom engelska. Han behédrskar alltsd fem olika alfabet. Hans storsta chans att
trygga sin dlderdom ér att fordjupa sina studier i sanskrit sd att han kan bli anlitad
som ldrare. Inte konstigt att han inte 4r helt néjd med livet. Han ger regeringen hela
skulden for sin taskiga situation. Som filosof menar jag att han dr oumbdérlig och en
unik naturbegdvning. Han har vandrat runt i hela Indien och sett hela sitt land
nerifran och till och med fran fangelset - ordttvist domd for att vara arbetslés. Hans
enda utbildning dr som gravor, vilket han dven ibland kan fortjana en hacka pa.

Det dr alltid lika svart och deprimerande att lamna Darjeeling som det &r
underbart och extatiskt att komma hem dit. Mitt basta hotell hittills i Darjeeling bjod
mig pd avskedste, och jag avlade i deras "Traveller's Book" en fullstindig rapport om
vad som hant vid Teesta Bridge till varnagel for andra resendrer. Min viard ldste med
fornojelse rapporten och kunde berdtta om atskilliga fall, dédr resendren i fraga
forlorat precis allt — planbok, pass, bagage, biljetter, — allt. I ett klassiskt fall som han
kom ihdg hade resendren kommit upp till en hisnande utsiktspunkt — Sandakphu
eller Phalut, — fyllts av andakt infor sceneriet, tagit av sig ryggsacken for att vila,
njutit av panoramat, — och ndr han vinde sig om for att plocka kameran ur
ryggsdcken hade denna sparlost forsvunnit. Nagon hade pa ett infernaliskt sétt
utnyttjat resendrens 6gonblick av hanforelse.

Jag har sagt, att Teesta Bridge var det enda mdaijliga stéllet dar stélden kunde ha
dgt rum. Det fanns ett stélle till. Vid Rangpoo maéste alla utlindska resenérer stiga av
sin buss eller jeep for att visa dokument vid gransovergangen till Sikkim. Hans buss
eller jeep kor sedan i forvdg for att plocka upp honom pd andra sidan grédnsen.
Pappersexercisen vid tre poster pa bada sidor om gréansen tar en viss tid, och har han
da lamnat sitt bagage pa bussen kan vem som helst géra vad han vill med det. Att
utnyttja detta tillfidlle, da resendren &r bunden av byrakratiska procedurer, vore dock

27



ytterst fult och det nedrigaste tinkbara slag under béltet. Dock dr det mgojligt att det
var dér det hdande.

Man kan da spekulera i teorin, att tjuven befann sig pa bussen, (den var dverfull
med ett antal unga mén i slyngeldldern,) att han vid tepausen vid Teesta sdg sin
chans och kunde utforska mitt bagage, varvid han kan ha ként ndgot borsliknande i
bottnen, (som var min toalettvdska,) och vid gransovergdngen till Sikkim slagit till
ndr utlinningen var uppehallen av granspoliserna. Han kan da ha utfort liknande
operationer tidigare och haft god traning och erfarenhet i det perfekta attentatet mot
en intet ont anande troskyldig resendr.

Resan frdn Darjeeling till Kathmandu gick relativt smartfritt, &ven om den tog
tid. Efter buss till Siliguri och jeep till grinsen fick man védnta tre timmar pa
nattbussen till Kathmandu, men denna nattresa blev dock relativt bekvam och trevlig
med massor av pauser for te, middag och frukost. Mitt resséllskap var ocksa mycket
trevligt, dd jag var den enda vésterlanningen ombord. Klockan 9 pa morgonen
rullade vi 6ver kullarna och passen till Kathmandu med underbar utsikt mot
Manaslu och Ganesh, Langtangmassivet och de andra bergen efter en klar och kall
soluppgdng - jag blev férvdnad 6ver att finna frost i gréset.

del 16.

I Kathmandu tog jag in pa gamla Yak och fick ett tvdbdddsrum fér 150
nepalesiska rupier med badrum i korridoren med varm dusch — min forsta efter
Dharamsala. Dessutom ingick handduk. Jag hade definitivt valt ritt hotell mitt i
Thamel.

Min forsta och svdraste uppgift i Kathmandu blev att féreldgga mitt problem
som ranad i Sikkim for Aeroflot och hoppas pa att de kunde dndra min biljett till
tidigare avgdng frdn Kathmandu i stéllet for Delhi. Det var hoppldst. Aeroflot hade
bara ett flyg i veckan fran Kathmandu, och det var konstant 6verbokat. Det fanns
ingen mgjlighet. Jag maste bita i det sura dpplet, ta mig ner 6ver Patna till mina
vanner i Buddhagaya och darifrdn pé tisdag ta taget till Delhi. Hur min ekonomi
skulle klara sig mot dessa odds var en till synes omdjlig ekvation.

Kathmandu fann jag dyrare och mera visterldndskt dn ndgonsin. Forgidves sokte
jag efter en lunchrestaurang dér man kunde fa slippa stressig discomusik, men det
var helt omdjligt. Visst ar Kathmandu en sprudlande och blomstrande
Himalayametropol med en oemotstindlig charm, men dnda foredrar jag det lilla
gamla Darjeeling och det hilften sa billigare Indien. Kathmandu &r f6r mycket av en
modestad.

Pa eftermiddagen gav jag mig p4 jakt efter Shekar. Jag mindes ungefir var han
bodde och hur det sag ut omkring hans hem, men det var omgjligt att finna det.
Kathmandu ar en alltfor litt stad att g vilse i, och d& gatorna &r langa och krokiga
och kvarteren lika med hela stadsdelar dr det omdgijligt att komma rétt igen ndr man
en gang kommit fel, om man inte genast vander tillbaka.

Uttrottad efter fiaskot efter att ha kommit 6ver tre broar och vandrat runt hela
staden, dtervidnde jag till mitt logi i kvallningen och ringde upp Shekar. Han svarade
efter den nionde signalen, och han var hjartligheten sjdlv. Han trodde genast att jag
var Mikael Nylander, och jag ville inte ta honom ur den villfarelsen forran vi
trdffades och kunde rita ut alla fragetecken. Som det var svart for mig att komma till
honom lovade han att genast komma till mig och hdmta mig och féra ut mig till hans
hem, dar han genast ville bjuda pa middag. Han bad mig ha tdlamod i en timme, ty
sa lang tid skulle resan ta f6r honom in till staden.

Nér han sdg mig kdnde han genast igen mig, men tyvérr hade han inte fatt mitt
brev, dér jag hade annonserat min ankomst. Det hade inte hunnit fram (efter tva

28



manader) eller kommit bort pd vagen. Tyvérr dr postgangen osdker till Nepal, medan
den &r tamligen sdker till Indien. Efter en kopp te i mitt hotell, och efter att jag visat
honom mitt fina rum, begav vi oss ut till Niktipur, ddr han bodde. Vi gick ner till
idrottsarenan vid bron 6ver till Patan, dédr vi tog en buss ldngt utanfor staden. Resan
till Niktipur var kanske tio kilometer. Inte konstigt att jag inte hade hittat dit
vandrandes.

Dar bjod han pad middag, och sedan hade den sista bussen géatt, sa han insisterade
pd att jag skulle bli hos honom 6ver natten. Jag fick sova i hans séng, medan han sjilv
sov i sin sovsdck pa en madrass pa golvet. Han sade att detta var helt normalt. Han
hade ofta gjort sa forr med sina géster.

Shekar &r 31 ar gammal, arbetar som ldrare och som guide, har hustru och en
ettdrig son som just lart sig gd, och han har tre yngre bréder, av vilka tva &r gifta och
den tredje ibland férekommer i hans hus och hjélper till. Huset har tre vaningar med
takterass och kéllare med ett rum i varje vaning. Huset dgs av hela familjen, men det
ar bara Shekar som tar hand om det. Hans far har gift om sig efter moderns bortgang
och bor nu i en helt annan by med ny hustru och nya barn. Han kommer aldrig hem.
Shekars broder har sina egna rum i huset, som alltid &r 14sta nér de &r borta, vilket de
for det mesta ér.

Mest av allt vill Shekar studera vidare och ldra sig béttre engelska. Han vill
skrota sitt jobb som ldrare och enbart verka som guide, men hans ekonomi och
ansvar for familjen och huset tilliter honom inte detta. Det att han aldrig far
mojlighet att fortsétta sina studier &r vad som gramer honom mest i livet.

Vi fann varandra nédr han tog hand om oss fére och efter Tibetresan i somras i
egenskap av anstilld guide hos "Lds och Res". Jag lovade honom redan da att séka
upp honom i Kathmandu i november, vilket han mycket val kom ihédg. Nu fick vi
mojlighet att fordjupa var vianskap. Han &r en mycket serios guide som &r mycket
noga med allting och alldeles ovanligt omtdnksam om sina turister. Nar jag kom till
honom insisterade han pa att vi skulle ringa till mitt hotell och beritta att jag sov ute
och forsdkra oss om att mitt bagage var i sdkerhet. Han hade full forstdelse for min
penibla situation efter rdnet och ville gora allt fr att hjdlpa mig. Han erbjod mig att
bo hos honom gratis med gratis méltider, han ville hjdlpa mig med min fortsatta resa
och till och med ge mig pengar, men dér satte jag grénsen.

del 17.

I Kathmandu var jag ndmligen mest febrilt verksam med att organisera resten av
min resa. Hos Shekhar kom jag fram till att det klokaste jag kunde gora var att ta
bussen till Delhi via Pokhara. Det skulle vara den billigaste och sdkraste vigen
tillbaka. Att ta buss frdn Pokhara till Delhi var helt méjligt, men tidsfaktorn var
besvirlig och oberdknelig. For att vara sdker pd att vara i Delhi onsdag morgon
maste jag lamna Pokhara sondag kvill. Da var det lampligast att resa till Pokhara
fredag morgon, s att jag dtminstone skulle fa ha en hel dag dar. Detta skulle gora
Shekhar besviken, som sett fram emot att fa ha mig flera nétter. Nu blev det bara en.

Jag gick alltsa tillbaka till Aeroflot pd torsdagen for att ventilera min situation.
Det visade sig da att det var majligt att ta flyget fran Kathmandu pa l6rdagen om
Stockholm forst telexades om saken och jag betalade cirka 100 dollar extra - sa
mycket pengar hade jag inte kvar, sd det var inte tal om saken. Jag ndjde mig med att
konfirmera min Delhi-biljett och forklarade for min Aeroflot-agent att jag &mnade
dka buss till Delhi i brist pd andra mdjligheter. Hans uppgift om de 100 extra
dollarna beslét jag att kontrollera nér jag kom hem.

Denna hektiska torsdag den 13 november i Kathmandu fylldes av bara ett evigt
vandrande. Forst gick jag ner till staden fran Shekhars hem i ett underbart
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morgonlandskap, sedan rdande jag omkring i hela staden mellan olika kontor och
terminaler s& att det inte ens blev mgjligt att klamma in en lunch, och klockan halv
fyra, ndr jag var fardig, var det bara att bege sig ut till Shekhar igen till fots, ty ingen
buss ville stanna f6r mig. Promenaden dit tog en och en halv timme, och det sager sig
sjalvt att benen var slutkorda efter en sddan dag. Dock har vénsterfoten klarat sig val
medan i stdllet den hogra nu borjar klaga och sldpa efter. Hoppas det inte blir vérre.

Shekhar blev ytterst besviken nir jag inte kunde stanna lédngre, och vart avsked
blev nistan sentimentalt. Han hoppas kunna komma till Sverige i juli '98 for att triffa
sina védnner i Stockholm, Goteborg och "Lds och Res", men han &r orolig for sin
nddtorftiga ekonomi. Om vi inte ses d& finns dock den mojligheten att jag
aterkommer till Indien och Nepal nésta ar i november, dd jag i sa fall avser att inte bli
ranad och kunna genomféra resan med battre marginaler. Ranet lyckades faktiskt
forstora hela resans sista tvd veckor ekonomiskt, da jag efter rdnet bara hade 500
rupier kvar av de 11,350 jag vixlat in i Delhi. Mina reserver utgjordes sedan av
nagra dollars och ndgra svenska kronor, som maste tacka hela resan tillbaka till Delhi
samt flygterminalskatt och andra oundvikliga utgifter dir. Denna ekvation kunde
dock genomféras utan att Shekhar behdvde bidra med nagra extra pengar, vilket jag
var tacksam for.

Som alltid fore en avresa blev natten utan somn. Klockan sex ldamnade jag mitt
dlskade hem i Kathmandu den stimningsfulla Yak Lodge och begav mig ut i kylan
med mitt bagage mot Pokhara. Vid hornet av Kungliga Palatset stod en hel karavan
av turistbussar mot Pokhara och viantade. Alla var minibussar utom en, som hette
Pancha Buddha och var min buss, en vanlig och billigare turistbuss. Redan dér blev
jag antastad av en entusiastisk ung man som kallade sig Nepal Rob och ville virva
mig for sitt hotell i Pokhara. Han var alldeles fruktansvért pratsjuk och uppehdll mig
ndstan sé att jag missade bussen. Jag lovade honom i alla fall att bes6ka hans hotell
ndr jag kom till Pokhara. Han lovade mig gratis avhdmtning vid bussen med bil, som
skulle fora mig dnda fram till hotellets troskel.

Bussresan blev minnesvérd ur flera synpunkter. Forst tog det en timme innan
den kom ut ur Kathmandu da den inledde sina strapatser for dagen med att kora
flera varv runt staden for att plocka upp folk. Dessa var mest stojande kvinnor och
barn, som tydligen skulle ut pd veckoslutssemester alla pd en gang - det var fredag.

Resan till Pokhara &r fortrollande vacker hela viagen. I borjan inramas horisonten
mot norr av de majestdtiska bergsmassiven Langtang och Ganesh, sedan foljer vagen
floden Trisulis lopp utfor, dédrefter borjar vagen klattra uppfor, och plotsligt reser sig
Himalchuli, Manaslu och i fjirran Annapurnaryggarna som en massiv vit vigg mot
skyn till synes alldeles nédra. D4 ar det 83 kilometer kvar till Pokhara.

Flera trafikolyckor kunde noteras pd védgen. En buss och en lastbil hade
frontalkolliderat sd kraftigt att trucken 1dg som ett dragspel i diket medan bussen i ett
dn obeskrivligare tillstdnd blivit sd intryckt att dess ldngd forkortats med en
femtedel. Av en annan trafikolycka dterstod bara ett bussvrak som ldmnats kvar mitt
pa vdgen med till synes samtliga fonster krossade.

Resan pa 200 kilometer tog 8 timmar, och vil framme stod dar karavaner av bilar
och véntade pa att f4 fora turister till sina hotell, men ingen av dem var frdn mitt
utlovade hotell. Till slut uppenbarade sig en som ville kra mig, men det visade sig
att han ingenting hade med mitt hotell att gora och kravde 100 rupier f6r kdrningen
av tvd kilometer. Hotellet visade sig sedan vara fullt. So much for Nepal Rob.

En motorcyklist tog mig till ett annat hotell som hette Venus med en vacker dam
som utmanande "forestdndarinna". Hon blev ursinnig nér jag inte tyckte om rummet.
Slagen fortsatte jag bortdt och anlopte hamn vid Hotell Skogsduvan, ett av de yttersta
hotellen vid Lakeside och alldeles vid vattnet. Dér fick jag ett dubbelrum fér 100
rupier (14 kronor), badrum med dusch och varmvatten och till och med tval. Jag
nojde mig med det.
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Hotellet 1dg avsides och var fridfullt, vilket var just vad jag behovde. Mitt forra
hotell fran for tva ar sedan hade legat mitt i turistghettot med skvalmusiks-
restauranger runt omkring, medan Skogsduvan ladg pd lampligt avstdnd fran det
infernaliska nattklubbsdistriktet.

Jag hade funnit ett gott hem i Pokhara, och jag hade tre nitter och tvé fulla
vilodagar att ta igen mig pa fore hemresan.

del 18.

Samma eftermiddag forhorde jag mig i staden om mina mojligheter att komma
vidare. Jag var hanvisad till att ta bussen till Nepalganj (267 kilometer, en nattbuss pa
15 timmar,) vid gransen, dérifran fortsitta till Bareilly och dérifran till Delhi. Det hela
berdknades ta 30 timmar, sdg 35. Jag madste alltsa starta senast mdndag klockan 16 for
att komma till Delhi pa onsdag. Darmed hade jag tre nétter och tva fulla vilodagar i
Pokhara fore hemresan.

Emellertid foreldg det manga olika uppgifter om denna bussresa till Delhi frén
Pokhara. Enligt vissa uppgifter kunde den ta upp till 60 timmar. Jag forskade vidare
och fann, att den bésta lanken fran Pokhara till Delhi gick langre Gsterut 6ver Sanauli
och Gorakhpur. Det sdkraste fardsittet vore att ta bussen till Sanauli vid gransen, en
indisk buss vidare till Gorakhpur och dérifran taget till Delhi. Hela resan skulle ta 30
timmar, ddrav 18 i tdg. Den skulle bara kosta 1000 nepali rupier med tdg i andra
klass. Jag beslot att satsa pa detta.

Det gav mig inalles tre hela vilodagar i Pokhara, och det var underbara dagar.
Varje morgon mellan 6 och 7 gick jag upp for de 3982 stentrapporna till Sarankot, och
varje ny morgon var vackrare dn den foregdende. Hela Annapurnamassivet med
Daulaghiri langst i véster hade inte kunnat vara mera till sin férdel. Dar uppe kunde
man sedan sitta och njuta 6ver en kopp te med rafflande ldsning av Frederick Forsyth
eller Ken Follett tills molnen fran dalen borjade stiga och skymma utsikten mot 10-
tiden. D& var det lampligt att g& ner igen. Den andra morgonen tog uppstigningen en
timme och 18 minuter. Tredje gdngen gick det ldngsammare, da jag rdknade
trappstegen.

Nere vid Lakeside kunde man sedan njuta av viarmen vid den idylliska sjén, dar
folket gick och skordade riset precis utanfér mitt fonster mellan mitt hotell och sjon,
och varje dag trdffade man nya intressanta manniskor fran alla virldens
vasterldndska lander plus Japan. De flesta var unga och fran England, men dven
schweizare, fransmin, holldndare, tyskar, israeler, italienare och en norrman
forekom. Japaner har en tendens att férsvinna i Nepal. Redan i polisstationen i
Darjeeling férekom det anslag om "Har du sett den hidr mannen?" som uppvisade en
ung forsvunnen japan. Sddana anslag motte en sedan dven i Kakarbitta, Kathmandu
och Pokhara, en hel vdgg kunde vara full med sddana anslag, och det var alltid bara
japaner.

Sdlunda blev det en vérdig nepalesisk avslutning pd resan, som under tre dagar
avnjots till fullo med ungefdr samma kénslor som infér en lyckad vistelse i Italien ndr
det dr som bést. Det var tre underbara vilodagar, och jag anade inte hur vil jag
beh6vde dem infér de provningar som stod for dorren.

del 19. Den forskréackliga resan till Delhi
Klockan 6 tisdag morgon ldmnade man hotellet for att traska ner till

motesplatsen med ritt buss. Ett antal resendrer vdantade dar redan pd olika bussar,
men ingen nepales hade kommit pa tanken att utnyttja detta med att servera te,
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vilket skulle ha haft riklig dtgang. Efter en trekvart kom min buss, den gjorde nagra
extravarv kring staden for att plocka upp andra resenidrer pa vég till Sunauli och
stannade slutligen for att tanka. Ménga tankte sikert samma sak som jag: varfér hade
inte chaufforen tankt pd att tanka kvéllen fore en sa ldng resa? Men detta var en
alldeles sdrskild dag. Vi stod vid bensinmacken och védntade p4 att den skulle 6ppna.
Den Sppnade inte, ty just denna dag var det bensinstrejk i hela Nepal.

Detta fick vi stackars ignoranta vasterldndska resendrer veta forst s smaningom,
ndr ndgon timme av allas tdlamod konsumerats. Jag ringde da till min reseagent och
beréttade vad som stod pa.

Turerna blev sedan ménga omkring denna busshallplats. Det hamtades bensin i
fat som hélldes 6ver i bussen for hand. Salunda fick man 15 liter. Men det behévdes
100.

Min reseagent, som var ansvarig for bussen och dess resor, kom till platsen och
sdg sig omkring. Han var vanligheten sjélv. Efter att ha inspekterat situationen i en
timme gick han bort och lovade att komma tillbaka.

Klockan 10 kom det en lokalbuss som delvis rdddade situationen. Alla flyttade
over till den, allt bagage flyttades 6ver frén tak till tak, och d& det var en lokalbuss
var den strax mer 4n fullproppad. Jag och en annan svensk, Joachim Gustavsson frén
Kungélv, hade turen att f& de tva sista platserna allra ldngst bak. Detta betyder nagot
pa en nepalesisk lokalbuss. Bakbdnkspassagerarna far alla de vérsta guppen och
stotarna, och da konduktoren star i bakdorren far de ocks4 allt drag.

Men vi kom i alla fall i gdng efter fyra vardefulla forlorade timmar. Min
reseagent kom tillbaka lagom till avskedet. Jag fradgade honom for tredje gdngen om
han kunde garantera att jag dnda skulle hinna till flyget i Delhi onsdag kvéll, och han
forsdkrade mig for tredje gdngen att tidsmarginalerna var fullstandigt sdkra.

Resan till gransen tog sedan hela dagen fastdn det bara var 16 mil. Vagen éar
hisnande alltigenom och dessutom i mycket daligt skick. Den slingrar sig upp och
ner for svindlande raviner och &sryggar som aldrig tar slut, och hér och dir pa véigen
ser man en och annan jeep eller buss ligga upp och ner i ravinernas botten som evigt
obegravda och varnande lik. Det var i alla fall en upplevelse att fa se detta landskap
hela vdgen, och jag dngrade inte att jag inte tagit nattbussen till Nepalgan;.

Langt efter morkrets inbrott kom vi fram till Butwal, ddr vi fick byta till
expressbuss mot Sunauli. Sdledes hade vi tvingats fardas i tre olika bussar denna vag
frdn Pokhara till Sunauli, fastdn den enligt programmet bara skulle ha kravt en.
Fragan var nu om vi skulle hinna fram i tid till den sista bussen fran Sunauli till
Gorakhpur. Den skulle avga klockan 7, och klockan var kvart fére 8 nér vi dntligen
kom fram till gransen mera déda &n levande efter en mardromsdag av bara
spanningar. Madnga av oss hade redan givit upp och bestamt sig for att 6vernatta i
Sunauli.

Sunauli ligger mycket ndra Lumbini, Buddhas fodelseplats, och dr en mycket
smidig gransovergang, da den lilla staden ligger mitt pd gransen och ar lika mycket
nepalesisk som indisk. Aven resendrstrafiken skottes smidigt. Alla hade sina
instruktioner till vilket hotell eller restaurang de skulle vinda sig till f6r att komma
vidare, och jag var den enda som hamnade dir jag hamnade, dér jag effektivt togs
om hand av en ung man som genast skrev ut alla papper och biljetter som jag skulle
ha och sade: "Sista bussen till Gorakhpur gér klockan 8. Skynda dig att passera
gransen. Du har en kvart pa dig." Detta tack vare att tiden i Indien 4r en kvart efter
tiden i Nepal.

S4 jag skyndade mig att passera grdnsen, ddr dock de indiska passpoliserna
gjorde intryck av att vara de ldngsammaste i vdrlden. De ville ldsa varje sida i mitt
pass, som om det var en roman, de skulle nédvéandigt diskutera alla mina stamplar
sins emellan, och anledningen till deras ovanligt omstidndliga l&ngsamhet var att jag

32



var den enda som passerade grdnsen fran Nepal till Indien denna dag, medan
vésterlanningar stod i ldnga koer for att passera fran Indien in till Nepal.

Antligen blev jag fri fran alla myndigheter och kunde springa till bussen mot
Gorakhpur. Min polis hade upplyst mig om att den véntade bara en halv kilometer
bortdt, men det var mycket narmare en hel kilometer. Dar stod bussen startklar och
brummande. Min ldttnad nér jag kom ombord pd den var ndrmast oerhérd. Den
andra etappen i resan var klar, och det kdndes som om det vérsta var 6ver.

Det skulle vara tre timmar till Gorakhpur, och mitt tag skulle avgd dérifran 23.50.
Déa denna buss var dagens sista mdste den emellertid invédnta alla dagens sista
passagerare. En familj av idel skrikande ménskor av ett ovanligt storvéxt slag for att
vara indier stdllde till med en bombastisk cirkus av grdl och odndliga vdldsamma
parlamenteringar om problem som ingen begrep ndgot av. Dessutom var det
problem med min bussbiljett. Min man i Sunauli hade i misstag av bara farten skrivit
"Varanasi" i stéllet for "Gorakhpur". Forsok forklara detta for en trtt konduktor som
bara kan hindi. Enligt honom var min biljett ogiltig, och jag mdste betala fullt pris for
enny.

Samtidigt gick tiden. Forst efter nio kom bussen &ntligen ivédg. P4 halva védgen
var det obligatorisk kvéllsvardspaus, och tiden fortsatte att gd. Klockan blev tio, och
den blev elva.

Halv tolv stannade bussen framfér jarnvagsstationen i Gorakhpur. Jag var
rdddad. Jag skulle hinna. Det var underbart. Aven den tredje etappen skulle fungera,
och jag skulle hinna i tid till flyget fran Delhi - trodde jag.

Nésta 6verraskning var av det absolut mest obarmhértiga tiankbara slaget. Det
visade sig att mitt tdg var fem timmar forsenat. Fran midnatt var man héanvisad till
att sitta och vénta pa ett tag till klockan fem pd morgonen pa en kall jarnvagsstation
utan bankar. Efter s oerhorda spdnningar under hela dagen var detta slag under
baltet nédstan ofattbart. Efter att ha besegrat s§ ménga svdra odds under dagen och
avgatt med seger var oddsen plotsligt lagre dn ndgonsin.

Dock kunde jag fortfarande hinna. Tdgresan fran Gorakhpur till Delhi skulle ta
15 timmar, i bésta fall 14, och om forseningen inte blev vérre skulle jag vara framme i
Delhi klockan 21, medan flyget gick forst 23.

Ett skotskt par foreslog att jag skulle f6lja med dem pa ett tidigare tag till Kanpur
strax sdder om Lucknow, som skulle komma om bara en timme. Det skulle jag vinna
fyra timmar pd, och frdn Kanpur var tdgtrafiken tdt till Delhi. Forslaget var
intressant. Men tank om konduktdrerna pa taget skulle brdka om min biljett, som var
for ett annat tdg, och krdava mig pd dubbel betalning? Dessutom visste ingen
nagonting om forbindelserna fran Kanpur till Delhi. En ung israel, som skulle till
Delhi liksom jag, tyckte det var sdkrare att satsa pd ett direkttag med biljett 4n tva tig
utan, om han dock medgav att mina marginaler var utomordentligt obefintliga. Och
jag ville inte ha mer besvirliga brak med kinkiga konduktorer - jag hade redan blivit
utsldngd fran ett tdg en gdng pd denna resa. Jag foljde israelen.

Skottarna kom lyckligt ivdg, medan jag och israelen blev kvar att vénta ut natten.

Klockan fem skulle tdget ha kommit. Det kom inte. Enligt besked var det nu 6
timmar forsenat. Det kom &ntligen efter klockan 6 och ldmnade stationen precis halv
7. Annu kunde jag hinna, om inte férseningen blev virre.

P4 taget visade det sig igen att det var problem med min biljett - det var bara
sittplats i andra klass, ingen liggplats. Och sitsarna i andra klass &r hdrda. Och andra
klass &r alltid overfullt. Folklivet i andra klass dr underbart, man kommer mycket
ndra manskorna dir, men det dr ohyggligt obekvamt om man inte kan strdcka ut sig,
bade for baken och f6r ryggen. Man kan ldsa men aldrig i ndgon bekvam stillning.

Sex sittplatser utnyttjades av tio passagerare. Detta dr helt normalt i andra klass.
Odndligt ldngsamt lunkade taget ivdg vasterut mot morgonen. Lucknow passerades
efter sex timmar. Jag hoppades att det var halva vdgen. Sedan tog taget fart, och
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etappen Lucknow-Bareilly maste ha gatt med rekordfart. Jag forlorade aldrig hoppet.
Men efter Bareilly blev det flera pldgsamt ldnga stopp. Aven min ndrmaste
medpassagerare klagade: "T4get blir bara mera forsenat hela tiden." Slutligen
nirmade det sig en stor stad. Klockan var halv 10. Hoppfullt frdgade jag min
medpassagerare om det kunde vara Delhi. "Nej," svarade han, "det & Hapur. Det &r
en timme kvar till Delhi."

Jag fortsatte dnda att hoppas. S& fort jag kom ur tdget i Delhi tankte jag ringa
flygplatsen och be dem halla planet, om det dnnu inte hade gétt.

Delhi naddes 23.15, en kvart efter mitt plans avgangstid. Resan frdn Gorakhpur
hade tagit ndstan 17 timmar. Taget skulle ha natt Delhi vid 3-tiden pa eftermiddagen,
dven med en 6 timmars forsening hade jag hunnit, men nu blev férseningen néstan 9
timmar. Med 6vervidldigande krafter hade 6det forintat mig.

Inte heller kunde jag ringa till flygplatsen, ty nu skulle alla dessa forsenade
passagerare fran detta 1anga 6verfulla tdg ringa till hela Indien samtidigt. Kéerna vid
telefonerna var vérre dn ndgra biljettkder. Jag hade bara att ge upp och sdka mig ett
nattlogi. 400 rupier var allt jag hade kvar av min kassa. De hade sparats for en taxi ut
till flygplatsen, flygskatt, med mera.

Jag var hianvisad till ett s& billigt logi som mgjligt. Enklast och bast hade varit att
ta ett Retiring Room pa jarnvégsstationen, en siang i en sovsal, men allt var fullt. D&
inleddes nattjakten pa hotell.

En vénlig autorickshawférare tog hand om mig. I det forsta hotell han férde mig
till var priserna 6ver 1000 rupier, fastdn jag sagt honom att jag bara kunde bo f6r 150
rupier. Han sade att det absolut billigaste hotellet betingade minst 350 rupier. I ett
annat hotell han forde mig till var priset 275. Jag gav mig inte, och min forare
overgav mig inte heller. Hotelljakten gick vidare in i de skummaste delarna av Delhi.
Klockan var ett pa natten. Till slut ndjde jag mig med ett rum f6r 220, som var nédra
jarnvégsstationen i New Delhi, ett omrdde som jag kénde vl till. Min foérare nojde
sig hyggligt nog med 50 rupier for allt sitt besvir med mig. Efter tvd ohyggliga
resdagar av bara nervosa spanningar infor att allt inte skulle klaffa, vilket det heller
inte gjorde till slut, och utan annan mat &n bananer och te, stupade den besegrade
soldaten i sdng.

del 20.

(Moment 22 i Indien: Vad gér man nédr man blivit rdnad i Sikkim och efter att
anda lyckats ta sig fram till Delhi dar till f6ljd av tdgforseningar missar sitt flyg hem
till Sverige?)

Vad jag hade att gora foljande dag var att bestka polisen, Aeroflot och Svenska
Ambassaden. Hos polisen kunde jag fa veta exakt var Aeroflot och Svenska
Ambassaden 1ag, med telefonnummer och adresser. Men det tycktes inte finnas
ndgra poliser i Delhi. Alla visade mig hur jag skulle finna ndrmaste polisstation, det
var bara en minuts vdg, och sd vidare, och jag gick och gick, och hur jag dn sokte,
foljde noggranna instruktioner och gick runt halva staden fann jag absolut inte en
enda polisstation.

Endast Aeroflot kunde hjidlpa mig vidare med resan - min biljett hade
konfirmerats, och jag hade missat den utan att kunna meddela Aeroflot. Hade jag
ddrmed forlorat min biljett? Maste jag kopa en ny resa hem? I sd fall kunde bara
Svenska Ambassaden hjdlpa mig.

Till sist fann jag mina informationer hos avdelningen Tourist Information pa
jarnvagsstationen. Jag kunde ringa till Svenska Ambassaden dérifrén, och en svensk
dam visste precis hur jag skulle gora. Det fanns ett internationellt system som hette
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Western Union och SITA, som i Delhi hade sitt kontor vid Connaught Place. Dérifradn
kunde man ringa ett Collect Call hem och be ndgon dar hemma skicka pengar enligt
detta system, som fungerade pa ndgra minuter. Men vem ville man ringa ett Collect
Call fran Indien och be om lan till att kunna komma hem?

Till Aeroflot gick jag som till min avrittning. Kontoret Sppnade klockan 10, och
jag forklarade hela min historia i korthet: hur jag blivit av med hela min budget ster
om Darjeeling, hur jag lyckats komma till Kathmandu och férsokt fa en tidigare
aterresa ddrifrdn, som fallit pd att agenten dér bett om 100 dollar extra emellan,
(varifran hamta 100 dollar ndr man just forlorat hela sin f6rmdgenhet pa 100 pund?)
den krangliga buss- och tagresan till Delhi, ddr en drastisk tdgforsening slutligen lett
till att jag missat min konfirmerade dterresa. Aeroflots agent i Delhi forbluffade mig:

"Det var synd att du inte kunde ringa till flygplatsen ndr du kom. Ett extra flyg
hade gatt tva timmar senare, som du hade fatt plats pa. Nu gar nésta flyg l6rdag
morgon."

Jag behovde alltsd bara vinta tva dagar i Delhi, och min biljett accepterades
fortfarande. Det var ndstan f6r underbart for att kunna vara sant.

Dédrmed var dven den ekonomiska detaljen rdddad: mina sista pengar skulle
riacka precis, och jag skulle till och med f& 100 kronor 6ver.

Overlycklig gick jag till SITA for att ringa ett Collect Call hem for att meddela
min nya ankomsttid. SITA sade till mig: "Har din ambassad verkligen sagt att man
kan ringa Collect Calls till Sverige fran SITA?" Det visade sig vara omgjligt. SITA
kunde verkligen ombesorja snabb penningleverans 6ver hela védrlden, men de drog
tydligt en grdns infor Collect Calls. Man kunde fa sig pengar tillsinda, men man
kunde inte ringa och be nagon skicka dem.

En annan man dér ville visa mig ett annat stille dar man kunde ringa Collect
Calls. Jag foljde med honom, och det stéllet var en hygglig bokaffar. Men négra
Collect Calls kunde inte komma i fraga dér heller. "Ingen i Indien tilldter ndgon att
ringa Collect Calls," sade forestdndarinnan. Nar jag da sade, att SITA hédnvisat mig
till hennes stille, fragade hon mycket férvanad: "Tillater verkligen inte SITA att man
ringer Collect Calls?"

Min Svenska Ambassad var alltsa felinformerad. Om man blir av med alla sina
tillgangar i Indien och vill anvanda SITA till att {4 sig tillsind nya pengar, sa tillater
inte SITA att man ringer ett Collect Call hem for att be ndgon skicka dessa pengar.
Man maste betala samtalet sjdlv, &ven om man blivit av med alla sina pengar.

Emellertid var min hemresa rdddad, sa jag behévde inte bekymra mig mer om
saken. I stdllet kunde jag ta det lugnt i Delhi, njuta av dess folkliv, utrdtta mina sista
drenden som att kopa beedies at Kenneth, fa mina skor putsade, skaffa matsick infor
aterresan och tillbringa tiden vid restauranger eller teastalls eller stanna pa rummet
och ldsa. Det sistndmnda var faktiskt lugnast.

Ty livet i Delhi ar alltid maximalt och 6verhettat. Den sista kvillen upplevde jag
en fest ddr pa gatan som hundratusentals ménskor tycktes delta i, och d&nda var det
bara ett firande av en familj. Jag tdnkte dd pa alla andra fester jag varit med om
under resan: det hysteriska Diwalifirandet i Kausani med Tony Michael inkrypandes
och somnandes under siangen, de uppsluppna hogtidligheterna i Darjeeling infor te-
och turistfestivalen med sjidlva landshévdingen nédrvarande och alla leksakstdg i full
verksamhet, varvid strémmen gick i hela staden; ja, egentligen hade hela resan varit
en enda stor fest - som vanligt. Anda hade allt som tédnkas kunde gatt pa tok. Det
enda som klarat sig var hélsan - allt annat hade slagit fel: dskstormar och Gsregn i
Dharamsala och Garwhal, en fot som blev obrukbar under en vecka, den virsta
tankbara tdgresa efter Diwalihogtiden under tva dygn, stéldkatastrofen vid Teesta,
det kradngliga kryssandet och langsamma trevandet tillbaka mot viaster 6ver Nepal,
den forfarliga mardromsresan fran Pokhara till Delhi med missandet av flyget - kort
sagt, allt hade varit katastrofalt. Anda hade det varit en god och lycklig resa, emedan
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jag mot alla odds klarat den ekonomiskt - tack vare stélden blev det min billigaste
resa ndgonsin. Den totala utgiften for fem veckor till och fran och inom Indien blev
inte mer dn 6600 kronor. Pengarna som stals, som aldrig kom till anvdndning, kan ju
déarfor inte rdknas.

del 21 och avslutning.

Det aterstod nagra nétter pa diverse flygfdlt. Natten pa flygterminalen i Delhi
blev tdmligen somnlds, d& dess fatdljer var bekvdma att sitta i men inte att sova i.
Foljande morgon fick man frukost pa planet till Moskva och dérefter lunch pa
flygfaltet. Sjeremetjevo forblir sig likt. Dar hdnger vilsna resenérer fran hela varlden
och strécker ut sig i drivor pa golven precis som i Indien i vdntan pd odet. I detta
underbara séllskap fdr jag tillbringa min sista natt utomlands. Efter en sddan resa lar
det bli en l4tt bagatell att verleva.

Summa summarum: det blev min ldngsta Indienresa hittills, och den hdrda men
nyttiga erfarenheten blev kanske den perfekta skolan for att nésta ar i maj kunna resa
till Kashmir och Ladakh. Sedan blir det en ny konventionell Indienresa igen till
hosten inklusive Binsar, Pemayangtse och Shillong. Och da vet man hur man ska
gora det hela battre.

Det aterstdr att dokumentera den sista natten med vérldsluffarganget i Moskva.
Klockan tio drevs alla gdster bort fradn terassrestaurangen, ddr det var betydligt
varmare 4n nere i terminalen med sina stengolv, och restaurangen stadades kliniskt
ren och var glansande fin och exemplarisk sedan den sista gésten drivits ut frdn dess
paradis. Gasterna hanvisades till obekvdma fatoljer nere i den kalla terminalen eller
till stengolvet utanfor restaurangen, dér redan ett 30-tal negrer slagit lager - deras
flyg skulle g efter fem dagar. Under tiden bjod Aeroflot dem pa gratis frukost, lunch
och middag varje dag, och i princip kunde de stanna sa ldnge de ville. En sddan
vacuumexistens pa flygfalt dr det faktiskt manga som har satt i system - eller tvingats
fastna pa grund av forlust av biljett eller pengar eller bddadera, i véntan pa att ndgon
annan utifrdn skall dtgdrda deras besynnerliga vacuumldge, vilket dd naturligtvis
ingen gor.

Men tva timmar efter midnatt hade alla restaurangduennorna gatt hem, och den
ena gasten efter den andra vigade smyga sig dit igen, ldgga sig i ett horn i skuggan
dar de inte syntes, strdcka ut sig pd de ndgorlunda bekvdma stolarna som kunde
stdllas i rad och pd sé sdtt utgdra ndgot slags sdng, allt ljudlost och omaérkligt.
Klockan tva var det bara jag och en till som i morka skuggor vdgade befolka
restaurangen och omvandla tre av dess stolar till en sdng. Klockan fem var hela
restaurangen Overbefolkad av sovande resendrsvrak. De 1dg i drivor pd golvets
heltdckande matta, under borden, pa stolarna, pd borden, och det var flera hundra.
Sjeremetjevos Overnattande tattargister fran hela vérlden, frdn Europa och hela
Asien, fran Amerika och Sydamerika fran Ecuador till Argentina, och fran Afrika
frdn Marocko till Luanda, var sdkert ungefar 300 stycken. Man hépnade nidr man
tillfalligt vaknade vid femsndret och fann sin 6de och déda restaurang full av nya
intensivt med somnen och tréttheten laborerande ménniskor.

Klockan 6 kom duennorna uttdgande fran koket och bjod pa frukost. Liksom
Aeroflot sedan 1995 har fornyat sin flygplansflotta och férandrat sin personal frén i
huvudsak kvinnliga kommissarier typ olympiska tyngdlyfterskor och kulstéterskor
till storre anledningar till 6gonfréjd for kunderna, har ocksd restaurangpersonalen
hér pa Sjeremetjevos restaurang moderniserats fran skrackinjagande kossor till nagot
mindre avskrdackande och mer behagliga tanter.

Den sista frukosten avnjots tillsammans med ett lag engelsmén. De hade alla
kommit frdn Indien. Infér den ryska maten av vattnig soppa och obeskrivliga
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kottslamsor som var i ett sddant tillstdnd att det kunde betvivlas att de en gang
utgjort ett dott djur hade ingen av engelsméannen ndgon aptit alls. De lamnade till
och med saften. Deras spydiga kommentarer till Aeroflots standard gick entydigt ut
pa att de aldrig mer d&mnade utnyttja Aeroflot, medan jag ensam i detta lag var
hjartligt tacksam for det generdsa utbudet av den goda maten, som jag gédrna slukade
med hull och hér. Endast tva argentinare i detta pittoreska internationella tattargang
var lika entusiastiska som jag.

En extra frukost fick man sedan pé flyget till Stockholm. Moskva ldmnades i
rykande sndstorm. Klockan elva landade planet pd Arlanda efter tvd timmars
flygning efter start klockan elva. Vadret i Stockholm var mulet, regnigt, ratt och
morkt men utan sné. Sa hade det enligt uppgift varit anda sedan jag startade.

Jag har tidigare ndmnt att min hélsa klarade sig markvardigt vl under hela
denna stormiga, dramatiska och bitvis forintande resa. Ett fenomen maste dock foras
till annalerna. Nér jag kom till Kathmandu hade jag inte behovt sitta pa toaletten pa
tre dagar. Min mage var mycket hard. De visitkort jag sedan ndédgades lamna av
naturliga skl i Yak Lodges klosettstol var inte av denna vérlden. De ytterst solida
korvarna var sd kompakta och samtidigt sa porosa att de fl6t som korkar. Foljden var
att det var omgjligt att spola ner dem. Under dagens lopp dterviande jag dit fem
ganger bara for att géra nya anstrangningar for att spola ner dem. De fl6t kvar varje
gang, och de fl6t fortfarande l4tt ovanpa efter den femte gangen. Jag har aldrig sett
pd maken utom i Déda Havet.

Men risken med en sa ldng bortavaro i ett sd frimmande land som Indien &r att
man sedan inte til vad hemlandet har att bjuda p4 i form av normaliteter. Nir jag
kom hem tdlde jag inte vanlig svensk mat, allt blev bara brunt vatten, omstallningen
satte i gdng en total rensning, liksom ett hem som plotsligt far ett helt nytt
moblemang varvid allt det gamla maste kasseras, vilket forstds dr en smértsam
process. Sa en slussgéng och kort karantédn i Stockholm var bara lamplig och till godo
fore den definitiva hemresan till Goteborg och arbetet som dér véantade pa att fa sitta
en i straffisoleringscell utan ndgra vidare resor for fyra manader framat.

Men det var inte ens sex manader kvar till nésta efterlangtade Indienresa.

(Resendren misstog sig. Det blev ingen resa till Kashmir och Ladakh foljande vdr pd
grund av Indiens och Pakistans kidrnvapenspringningar. Denna uppskots till foljande dr.
Dock infriades foresatsen att hiosten '98 dantligen uppnd Binsar, Pemayangtse och Shillong,
vilket "Nya vigar i Indien” nirmare beskriver.)

Problem vid flygning.

Det dr i alla flygbolags intresse att passagerarna sa litet som mdjligt skall tdnka
pa flygningens obehag, hur riskabelt det dr, att planet kan storta, luftgropar och
motorfel med annat sddant, varfor de frdn borjan inférde ett avancerat system med
bildskona flygvardinnor samt god mat och dryck att avleda passagerarnas oroliga
uppmirksamhet med. Langst i denna utveckling har vil Thailands flygbolag gatt,
som generdst mutar passagerarna med vin och cognac och i stort sett vilken alkohol
som helst i obegransade mangder gratis, bara for att bedéva och fa passagerarna att
glomma.

Vad flygbolagen aldrig rdknade med var att detta utbud &ven skulle avleda
passagerarnas uppmaéarksamhet pa ett helt annat och mindre trevligt sitt. Ju mer
utvecklad och avancerad maten blev, desto storre problem visade sig detta valla
passagerarna.
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Ta till exempel de sma jordnt')tspésarna. Man fdr dem genast frdn bdérjan
tillsammans med en drink, varpa man omedelbart sédtts i arbete, som kréver alla ens
kraftanstrdngningar. Jordnoétternas smd plastférpackningar dr namligen i regel
omdjliga att oppna utan vald. Man sitter dartill inklamd mera fastpressad dnien
indisk buss, sd att minsta rorelse gdr ut om inte 6ver grannen sd dock 6ver ens
omgivningar. Nar man dntligen far upp jordnétspasen med en maximal portion ratt
vald flyger jordnotterna omkring 6verallt och mest ner pa golvet. Darifran ar det
(med vinglas pa ens lilla fallbord) omgjligt att ndgonsin mer {4 upp en enda nét.

Det dr bara borjan. Sedan kommer maten. Denna bestér av allehanda smé paket,
som man madste Oppna alldeles sjdlv. Principen med de hdrda férpackningarna foljs
med rigords konsekvens: varenda pase dr omdjlig att 6ppna utan vald. Dér finns da
pasar med kniv och gaffel av plast, (utan vilka redskap det dr omgijligt att ens
angripa maten,) med en serviett (i regel oumbirlig och oftast konsumerad genast,)
pyttesma forpackningar med smor, ost och/eller marmelad, och sm& burkar med
sjdlva maten. En av dessa smd burkar innehaller sallad, vartill det finns en sarskild
liten f6rpackning i form av en pdse med salladsdressing.

Har man val kommit ndgon vart alls med foretaget att lyckas 6ppna alla dessa
smd pasar och forpackningar utan att fa all salladen i knét, sdsen pa byxorna, gaffeln
eller skeden eller bdda pa golvet, (forlorade for evigt,) dressingen utstinkt over
grannens fina kldnning, kexen i den odppningsbara plastpdsen slutligen explosivt
uttomda i fragment och smulor, smoret nersmetat 6verallt, (flygplanens smor ar
alltid extra smetigt och klibbigt; om marmeladpaketet dr det bara en sak att sdga: Ror
det inte!) finner man snart att man dragit pa sig ett 6vervildigande problem i form
av alla férpackningarnas papper och plast, pasar och hylsor, fodral, med mera, som
man inte har ndgonstans att gora sig av med, och de tar mycket mera plats &n maten.
Grannen vill inte ha avfallet heller, f6r han har fullt upp med sina egna problem. Och
det dr for skrymmande for att man skall kunna fa ner det pd golvet, da dit endast
mindre féremdl kan slinka ner, som jordnétter, plastbestick, oumbaérliga tandpetare,
med mera.

Men dessa problem dr ingenting mot vad man aldrig kan ana vad som véntar en
fran den okdnda grannen framfor. Ditt fallbord sitter ndmligen fast i hans stolsrygg.
Detta dr heller inte han alls medveten om. Saledes &r han helt oskyldig nir han i sina
smad obetydliga mandvrer i sin stol forsatter ditt fallbord i fullkomlig jordbdvning, sa
att alla dina anstrangningar for att halla ordning pa alla dess sma detaljer och burkar
och fodral ar fullkomligt férgdves sd snart han lutar sig bakat. Har du dessutom den
oturen (vilket man i regel har) att stolen framfor dig har ndgon skruv 16s, s att dess
minsta rorelse multipliceras och maximeras i oberdknelighet och forédande
konsekvenser for ditt matbord, sa &r det bara att ge upp fran borjan och acceptera, att
all din mat mdaste hamna i bésta fall pd golvet om inte i ditt knd, i simsta fall i
grannens.

Sedan kommer kaffet. Provningarna okar stdndigt. Kaffet serveras i sma
plastmuggar, och for att f4 kaffe maste du 6verfora din mugg pd en liten bricka som
flygvardinnan racker at dig. Hon héller sedan kaffet i din mugg pa den lilla brickan,
sa att hon slipper hilla kaffet pa dig eller pa din granne. Det far du gora sjélv, och det
gor du, ndr hon fyller din mugg med f6r mycket kaffe och du sjdlv maste mandvrera
denna forbi och 6ver din granne. Detta gor dig nervos. Konsekvenserna &ar
oundvikliga.

Detta dr inte det vdrsta som kan hianda ombord pa ett flygplan. Det dr bara det
allra lindrigaste.
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